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TOREKENY SZENTEK.

ERZELMILEG LABILIS

Ot és fél éves vagyok. Anya és apa tegnap elvaltak. Még nem
tudom, pontosan, mit jelent ez. Talan azt, hogy tobbet nem fognak
csokolozni.

Apa ma reggel elkoltozott otthonrdl. Az Osszes ruhdjat
bepakolta egy nagy bérondbe és elment. Eszrevettem, hogy anya is
csomagol. Megijedtem, hogy ezutan egyediil kell otthon laknom.
De délutan értem jott nagymama, és elvitt magahoz a Széchenyi
utcéaba.

Szeretem nagymamat. Mindig van a zsebében egy-két szem
csoki. Megengedi, hogy én magam vegyem ki onnét. Utana fogat
kell mosnom, de megéri az dldozatot. Szép a szobam is. Igaz, hogy
a fliggdny kockés, de nagymama varrt ra csipkét, igy olyan, mint
a palotakban. Esténként imadkoznom kell. Azel6tt anya¢k nem
mondtak, hogy elalvés eldtt beszélgessek Istennel, és mondjam el,
mennyire szeretem Ot és mennyire sajndlom azt, hogy rosszalkodni
is szoktam. Nagymama viszont ott iil az 4gyam sz€lén, mig be nem
fejezem az imamat. Szeretek imadkozni. Sem anyat, sem apat nem
lattam, miota nagymama elhozott otthonrdl.

Délelétt a korzon sétaltunk nagymamaval. Szembe jott
veliink anya. Egy idegen bacsival dlelkeztek. Anya megpuszilt
és megsimogatta a fejemet. Nagymama direkt elforditotta a fejét,
mintha haragudna anyara. En az idegen bacsira haragudtam. Arra
gondoltam, biztosan elrabolta anyat apatol.

Amikor nagymamaval hazaértiink, megkérdeztem, ki volt az
az idegen bacsi anyaval. Nagymama azt mondta, hogy egy piszkos
majami cs6dor. Nem tudom, mi lehet az a mdjami cs6dor.

Nemsokara hat éves leszek, igy nagymama beiratott az els6
osztalyba. Amikor megnyitottak a tanévet, sem apa, sem anya nem
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jottel, csak nagymama. Amikor vége van az 6raknak, akkor minden
osztalytarsamért eljonnek a sziilei. Ertem mindig nagymama jon.
A multkor Berciért is a nagymamaja jott. Megkérdeztem téle, hogy
neki is elvaltak-e a sziilei. Azt mondta, dehogyis. Csak éppen nem
értek ra.

Eljott a sziiletésnapom. Nagymama finom tortat siittt. Vett
nekem egy szép csizmat, rézsaszinlt, lakkozottat. Igaz, hogy majd
csak télen fogom felhuizni. D¢l koriil becsongetett apa. Régen nem
lattam, de nagyon Oriiltem neki. Borostds volt az arca. Azelott
minden nap megborotvalkozott. Atolelt, hogy szinte ropogtak a
csontjaim. Hozott egy piros iskolataskat. Nagymama mondta neki,
hogy nekem mar van iskolataskam, hiszen egy honapja iskolas
vagyok.

Estefel¢ csengett a telefon, és felvettem. Nagymama nem
hallotta meg, mert a konyhdban mosogatott. Anya szolt bele a
kagyloba. Felkoszontott, és azt mondta, holnap eljon értem az
iskolaba, €s beiiliink fagyizni. Megkért, nagymamanak ne szo6ljak
az egészrol.

Tegnap anya eljott értem az iskoldba. Még lett volna egy
rajzora, de azt mondta, hogy megbesz¢lte a tanitdé nénivel. Harom
gomboc fagyit ettem. Anya folyton azt hajtogatta, hogy nagyon
szeret engem ¢€s sajnalja, hogy igy alakult. Megkérdeztem, hogy
alakult. Nem valaszolt. Megkérdeztem, hogy az idegen bacsit
jobban szereti-e, mint apat. Erre sem valaszolt. Szomoru volt az
arca.

Nagymama nagyon ideges volt, amikor megtudta, hogy anya
elvitt engem fagyizni. Amikor megkérdeztem tdéle, hogy azért
haragszik-e, mert Osszel ettiik a fagyit, és konnyen megtajdulhat
a torkunk, azt mondta: részben azért. A masik részt nem arulta el.

Jelmezbal volt az iskoldban. Nagymama kitalalta, hogy varr
nekem egy Piroska ruhat. Amikor felvettem, az osztalytarsaim
kinevettek. Azt mondtak, ma mar senki nem 06ltozik Piroskanak.
Ezért elkezdtem sirni. A tanitd néni megkérdezte, mi a baj.
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Megmondtam. Azt valaszolta rd, hogy ,,no, megalljanak ezek az
osztalytarsak!” Bement abba a szobaba, ahol a zsiiri volt. Aztan
mindannyian kijottek, és kijelentették, hogy én vagyok az elsd
helyezett. Megkaptam a fodijat, egy kétkerek biciklit.

Ma Brigi, a padtarsam, szandékosan eltépte a matematika
gyakorlofiizetemet. Erre én megcibaltam az egyik copfjat.
Amikor délutan eljott érte az anyukdja, elmondta neki, hogy
megcibaltam a copfjat. De azt nem mondta el, hogy eldtte eltépte
a gyakorlofiizetemet. Az anyukaja a tobbi gyerek eldtt, hangosan
kijelentette, hogy én elvalt sziilok érzelmileg labilis gyereke
vagyok, s ne is torédjon velem Brigi.

Kint {ildogéltem egy padon az iskolaudvaron, amikor
észrevettem, hogy anya integet a keritésen tulrél. Odajott, megdlelt.
Kérdezte, hogy miért vagyok egyediil. Azért mondtam, mert
érzelmileg labilis sziilok elvalt gyereke vagyok. Aztan rajottem,
hogy rossz sorrendben mondtam a szavakat és kijavitottam magam.
Anya diihos volt és szidni kezdte a Brigi anyjat, mikor megtudta,
hogy 6 mondta ezt. Igaz, Brigi anyja ezt nem hallhatta, mert csak
én voltam ott, meg anya. Miel6tt elblcstzott volna, adott nekem
egy igazi mobiltelefont, hogy nyugodtan felhivhasson. Kérte, hogy
nagymama eldl dugjam el.

Vasarnap ujra eljott hozzank apa. Amikor meglattam, rajottem,
hogy mennyire hianyzott eddig, és a nyakaba ugrottam. Azt
akartam, hogy elvigyen magéaval. Nem mintha nem szerettem volna
nagymamat, nem errdl volt sz6. De gondolkodas nélkiil bementem
a szobamba, 0sszecsomagoltam a piros iskolataskaba a ruhaimat,
meg a konyveimet. Nagymama ¢€s apa ugyancsak meglepddott,
mikor beléptem a konyhaba felpakolva. Kijelentettem, hogy a
biciklit majd maskor vissziik el. Apa nagyon megbantott akkor,
mert azt mondta, nem vihet magaval. Bementem a szobamba, ¢és
sirtam.

Eljott a majus, vége lett az iskolanak. Anya felhivott. Most
elészor azota, hogy ideadta a mobiltelefont. Oriiltem neki, és
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elmondtam, hogy apa nem akart magaval vinni, s azt, hogy
j0jjon el értem: legalabb nyarra vigyen el magahoz, mert nagyon
hidnyzik. Anya sirt, de mégis nemet mondott. Megharagudtam ra
¢s kijelentettem, hogy tobbet nem akarom, hogy felhivjon.

Nagymamanak van egy testvére, aki Magyarorszagon lakik.
Nagymama bejelentette, hogy elmegyiink egy hétre a testvéréhez
Balatonboglarra. Végiil egész nyarra ott maradtunk. Sok ajandékot
kaptam, mert a testvére nagyon gazdag. Se apa, se anya nem
jelentkezett. Igaz, a mobiltelefont sem vittem magammal.

Augusztus végén mentiink haza. Még ki sem pakoltam a
taskambol, amikor becsengetett apa. Nem volt jo kedve. Azt
kérdezte nagymamatdl, miért maradtunk egy hét helyett két
honapig Magyarorszagon. Kijelentette, hogy pakoljak 0ssze, és
végleg elvisz magéval. Nagymama azt mondta apanak, hogy 6
nem tudja biztositani nekem, amire sziikségem van: sem meleg
¢telt, sem biztonsagot, sem rendszerességet. Végiil mindketten
bejottek a szobamba, hogy dontsek arrol, akarok-e apaval lakni.
Nemet mondtam. Apa sirt. En is sirtam. Nagymama is sirt. Apa
elment.

M¢ég aznap eljott anya is. El0szor jart nagymamanal, miota
apaval elvaltak. Nagymama nem akarta beengedni. Nagyon
hangosan kiabéltak egymaésra. En megijedtem, és elbijtam a
szobamban. Parnat szoritottam a fiilemre, de hidba, mert ugy is
hallottam a kiabaldst. Aztan berontott anya a szobamba, konnyes
volt az egész arca. Letérdelt a ldbamhoz, atolelte a térdemet.
Nagymama az ajtonal allt, nekitdmasztotta a fejét a falnak és
hangosan zokogott. Ugy éreztem, forog velem az egész vilag, és én
bomboltem a leghangosabban. Kértem anyat, hogy alljon fel. Mar
nem haragudtam rd. Megkérdezte, hogy vele megyek-e Amerikéba,
orokre. Mondtam, hogy elmegyek vele, ha visszilk nagymamat
¢s apat is. Anya azt valaszolta, hogy ez lehetelten. Kozoltem,
hogy akkor nem mehetek vele. Atoleltikk egymast. Anya leirta az
amerikai cimét, megpuszilta a hajamat, és elment.
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KURMAI-RATI SZILVIA

A HERNYO ES A JUTTA

Ajuttaerd6 kdzepén, drnyas oriasfak alatt a legsiirtibb bozotban
¢lt egy picinyke hernyd. A hatan sziirke harantcsikok huzodtak, a
fejecskéjepedighdromszdgalakiivolt. Rozsdaszinii, vastagbundajat
minden nap hozzadorgolte egy alacsony tolgyfacsemetéhez, hogy
ez a nemes ruhadarab fényesen csillogjon. Titkos alma volt, hogy
egyszer észreveszi a Napkorong, és ugy elgyonyorkodik benne,
hogy magahoz emeli az égbe. Telt-mult az id6, a hernydcska pedig
faradsdgot nem kimélve tisztogatta egyre ragyogdbb subdjat. A
sokcsapt harcsbogarak ¢és a linkpdkok, amikkel a cserjeotthonon
osztozott, gyakran kiginyoltak:

— Nézzétek a fellegekben jarot! Nem akarja elfogadni, hogy 6
csupan egy kozonséges kis cstiszomaszo! Milyen naiv, milyen hit!
Azt hiszi, a Nap egyszer észreveszi — ¢és jot nevettek rajta.

A hernydcska ilyenkor befogta fiileit. Arra torekedett, hogy
ne ragadhassdk el csufolodo szavak az almat, ami boldogsagba
ringatta a gondolatait. Am nemsokéra eltelt a nyar, fakobb lett
a napfény, és a reggelek egyre hiivosebb széllel ébresztették az
erdot. Ahogy kozeledett a tél, a herny¢ lelkesedése is alabbhagyott.
A bunda-fényesitd facska leveleit az avarba hullatta, kérge hideg
lett, dértdl ragacsos.

— Igazuk van a harcsbogaraknak. Nem érdekes az én sz6rmém
senkinek. Egyszerli vagyok, nem kiilonleges. Azt viszont banom,
hogy meg kell halnom a tél miatt, még mieldtt lett volna igazi
értelme az ¢életemnek — mondta a hernyd a kidbrandultsag
mélabujaban, csak igy maganak. De tévedett, mert nem csupan
magéanak mondta. Mas is hallotta.

Honnan is tudhatta volna egy mereng6 erdei hernyocska, hogy
az erd6t nem azért nevezték juttaerdének, mert sok volt benne
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a juttafa. Sokkal inkabb azért, mert itt laktak a juttatiindérek. A
cserjek, bokrok folott, egészen fenn, a legmagasabb kosfenydk
lombkoronajaban. Aprd teremtmények voltak 6k konnyed,
fénylo, torékeny szarnyacskakkal, kese hajjal és tengerzold szinli
szemekkel. Arcukon az érett alma pirossaga fénylett, mékszem
orruk piszén kerekedett cseresznyeszin ajkuk felett. F6 feladatuk
az volt, hogy szétszorjadk az erdoben a magokat. Munkdjuk
biztositotta az erdd megujulasat: facskak, bokrok, virdgok egyéb
novények sarjadtak dolgos keziik nyoméan. Ezek a pottomnyi
teremtmények olyan gyorsan tudtak szallni, hogy senki nem vette
¢észre Oket szabad szemmel, még akkor sem, ha pont az orra hegye
elott repiiltek el.

Egy pottomnyi jutta hallotta meg a szaraz flicsomé alodl
kihallatsz6 szomorkas hernydhangot is. Megesett a szive rajta,
odarOppent hozza. Kohintett egy aprot, hogy vékony hangocskajan
meg tudjon szoélalni:

— Neked, pici hernyo, igazan, tlineményes a subad. Nincs
igazad abban sem, hogy értelmetlen az ¢leted — mondta biztatoan
a tlindér. — Most mutatok egy helyet, ahol meghtuzhatod magad,
hogy tuléld a hideget. De késobb érted fogok jonni s elviszlek egy
varazslatos orszagba. Addig viszont varnod kell és remélned.

— K6szondm — a herny6 6romében és amulatdban csak ennyit
tudott rebegni.

A jutta atolelte és felroppent vele a fak k6z¢, ahonnan a Napot
is jobban lehetett 1atni. A hely, ahova mentek, egy fényes tisztason
1évo fekete, lapos fadarabka volt, ami korhadtan az avarba furdédva
biztositotta a meleget az otthonkeresének. A herny¢ itt toltotte
el a telet. Haromszog fejecskéjét néha kidugta egy résen, varva,
hogy jotevdje feltlinjon és elj6jjon érte. Gyakran visszagondolt az
arnyékos bozotra, €s azon morfondirozott, ugyan mit csinalnak a
harcsbogarak meg a linkpokok. Aztan elgyonyorkodott a vakito
fehérségen, amit eddig még soha nem latott. A hé nemsokara
olvadozni kezdett, langymeleg szelld tdmadt, magaval hozva az
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ujult erejii reményt; s a hernyocska teljesen kimészott a fadarab
alol. Kiilondsen érezte magat: konnyebbnek, boldogabbnak. Ekkor
megjelent a juttatiindér. Kedvesen mosolyogva igy szolt:

— Sz¢&p tavaszt kivanok neked. Teljesitem, amit megigértem,
fogd meg a kezem, s elmegyiink egy kaprazatos orszagba. Am
itt a lakosok érinthetetlen kincsek lesznek szamodra. Igérd meg,
hogy semmihez nem fogsz nyulni, kiilénben olyan veszedelembe
sodrodsz, amibdl mar én se tudlak majd kisegiteni.

— JO, megigérem — vagta rd a herny6 szinte gondolkodas
nélkiil, hiszen mar almodni is csak arrdl a bamulatos orszagrol
tudott.

Felroppentek a magasba, ¢és sebesen repiiltek, valdsaggal
usztak a szélben. Elhagytak az erdét, alattuk zold mezok, sarga
buzatablak, kék tavacskak terpeszkedtek a fo6ldon. Aztan hirtelen
leszalltak egy nagy, fodros csodara. Koros-koriil kiilonds formaja
novények burjanzottak, a z6ld szin megannyi arnyalatdban
pompazva.

— Isten hozott Zoldségorszagban. Az a magas, siirti 4ga ott a
Krumpli. Alatta ¢l a termés, kicsi gumok kapaszkodnak a szarba,
az 1d6 elteltével pedig szépen kigdbmbolyddnek. — magyardzta a
jutta. — Gyere, kérdezziik meg, nem szomjas-e, nem ¢hes-e?

— Sz¢ép tavaszt kivanunk neked, Burgonya. Hogy vannak a
gumok? — kérdezte a tiindér.

Eddig lathatatlan smaragdszemek nyiltak fel a kerek leveleken,
érdeklddve szemlélte meg a jovevényeket, majd halkan, szinte
suttogva azt mondta:

— Virgoncok a gyerekek, allanddéan ugrabugralnak, ha ébren
vannak. Es micsoda étvagyuk van! Mar alig férnek a boriikbe,
olyan gyorsan nonek.

— Ennek szivbdl oriiliink — nyugtézta a jutta, s tovabbléptek
egy nagy, bodros agu karottdhoz, mellyel kapcsolatban elmondta
baratjanak, hogy narancssarga, jégcsapszert gyokér lustalkodik a
felszin alatt, ékessége pedig a bodros magas copf.
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— Tiszteletem, Sargarépa! — hajolt meg a tiindér. — Sikertilt
mar elég mélyre nénod?

A novény egy kicsit megrazkodott, majd olyan hangon, mint
aki egy vazaba besz¢l, eldormogte:

— Mostandban nem taldlkoztam egy honfitirsammal sem
odalent, tehat konnyen lehet, hogy én vagyok a leghosszabb kozel
s tavol.

A jutta még egy sor zoldséggel megismertette baratjat: a
petrezselyemmel, a padlizsannal, a tokkel. Az utolséd zoldség, ami
a kerités mellett, leghatul lakott, azonban igy szolt:

— Jajj, kit hoztal magaddal, te jutta! — S felsohajtott lildsbordon
¢s hangosan. A fejébdl kiilonbozd levelek agaztak szerte. — Egyszer
Karalabé iiknagyapam mesélt ilyen szerzetekrél. Megharapjak és
kirdgjak a zoldség fiat, addig eszik, mignem teljesen elpusztul!
Rénk hoztad a veszedelmet!

A Karaldbé reszketegen beszélt, s dithosen.

— En kezeskedem érte. Nem fog senkit bantani — jelentette ki
a tlindér egyszertien.

Lassan bealkonyodott, a jutta menni késziilt.

— Ne feledd — sz6lt még hatra —, nem szabad senkit bantanod.

A hernyodcska bdlintott. Felmaszott egy alacsony bokorra. Ott
toltotte az éjszakat. Reggel felébredve gondtalanul tekintett korbe a
gyonyorl kerten, elballagott egyik végébdl a masikba, udvariasan
koszongetett ide-oda, beszélgetett a kert lakoival. Elégedettnek
érezte magat. Igy ment ez harom napig, de a negyediken egy
rendkiviili dolog nem hagyta aludni. Maga sem tudta, mi ez, csak
azt érezte, hogy valami belsd, megmagyarazhatatlan er6 a Karalabé
felé csabitja.

— Még egyszer meg kell mustrdlnom, az is lehet, hogy
baratkoznom kell vele, akarhogy is, musz4j oda mennem —
morfondirozott magaban, s elkliszott a szendergé Krumpli, a
horkolo Sargarépa, a bobiskold Petrezselyem és a tobbi alvo
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z0ldség mellett, vigyazva, hogy ne csapjon zajt. Végiil odaért a
kert végére, egész a keritéshez, de nem ébresztette fel a Karalabét,
hanem néman felmaszott az egyik lila levélre, kinyitotta piciny
szajat, s beleharapott. De ahelyett, hogy eszébe jutott volna,
mit igért a juttanak, tovabb lakomdazgatott a gusztusos levélbol.
Mikor ugy érezte, hogy mar egy falat sem fér belé, elégedetten
kinyujtozott és helyben elaludt.

Eljott a reggel, de nem azt hozta, amit maskor. A kert nyugodt,
z0ld képe a semmibe tiint. Helyette komor, sziirke kdvek vették
koriil. Azt érezte, didereg. Felpillantott, kereste a Napkorongot,
de csak felhOket latott, sotéteket, fenyegetdeket. Félni kezdett.
Osszébb huizta magat. Pici, haromszdg alaku feje fajni kezdett.
Tudta, mindez azért tortént, mert megszegte, amit igért a juttanak.
Holott a tiindér kiallt mellette, segitette és otthont szerzett neki.

— Hogy kicsufolnanak most a harcsbogarak, ha latnédk, honnan
hové keriiltem a mohdsagom miatt — pityeregte bele a baratsagtalan
csondbe. — Most mar nincs kitél bocsanatot kérnem, egyediil
vagyok, talan mar nem is ¢lek — sajnalkozott megtorten.

— Itt vagyok, hernydcska, mindvégig itt voltam melletted.
Figyeltelek, hogyan viselkedsz a tetted utan, megbanod-e igazan —
mondta egy vékonyka tiindérhang, s eldbujt az egyik kavicshalom
mogiil. — Kivetett magabol a kert, mert megszegted az igéreted.
Nekem viszont megesett a szivem rajtad, mert megszerettelek.
Mivel valoban sajnalod a blindd, még egyszer segitek rajtad.

— Kedves j6 jutta, azt érdemlem, hogy itt hagyj] — szolt a
hernyo, s elfordult. Nagyon szégyellte magat.

— A Karalabé megbocsatott neked, mar néttek @1j levelei. Am
a kertbe nem mehetsz tobbé vissza. Viszont ha megengeded, hogy
varazsoljak egyet, akkor beteljesiilhet a kiildetésed.

— Nekem van kiildetésem? — lepdddtt meg 6szintén a hernyo.

— Mindenkinek van a Foldon. A Karaldbénak ugyanugy,
mint a harcsbogaraknak, vagy éppen a bundafényesitd kis
hernyocskaknak.

15



KURMAI-RATI SZILVIA

A tlindér ekkor felemelte az egyik rdzsaszin ujjat, kort irt le vele
alevegdbe, utana végigsimitotta a hernyo megkopott bundacskajat,
az pedig eltint. Helyette pompas selyemszarnyak lebbentek,
a haromszog fejecske pedig kikerekedett. A két kis teremtmény
kézen fogva felszallt az ég iranyaba. Attorték a fekete felhdket, s
eljutottak a hatalmas, végtelen kékbe. El6ttiik maga a nemes Nap
ragyogott, tiindoklése egy pillanatra elvakitotta a f6ldi szemeket,
de konnyt sugéarkezével elkapott egy felhdt, beletakarozott, majd
sugarkarjait kinyujtotta a hernyobol lett pillango felé, atkarolta,
majd magdhoz emelte. A tiindér pedig visszarepiilt a juttaerddbe, s
megpihent a legmagasabb kosfenyd legtetején.
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MESE BABSO SZULETESEROL

Hol volt, hol nem volt, még a jégerddn és a sivatagtavon is tul,
volt egyszer egy kdprazatos orszag, amely mar messzirdl nézve ugy
z61diilt, mint a smaragd. Az uralkodot Babkirdlynak hivtak, aki mar
annyira oreg volt, hogy a szakélla a birodalom egyik végétdl egész
a masikig elért, a szemei pedig szarazak voltak. A kirdly érezte,
nemsokara at kell adnia a babtront egyetlen fidnak. De miel6tt ez
megtortént volna, azt akarta, hogy a fil mélto feleséget taldljon
maganak. Magéhoz kérette, s igy szolt hozza:

— Menj el, jard be az egész gorongyods foldet, ha kell, de egyediil
vissza ne térj! Olyan feleséget keress magadnak, aki érdemes arra,
hogy egyiitt uralkodjatok Baborszagunk trénjan!

A babkiralyfi tehat Gtnak eredt, egy egész honapon at csak
futott meg futott. Egyszer aztan elérkezett egy ismeretlen tajra —
Paprikaorszagba, ahova bebocsatast kért. Eldadta mondanddjat,
miszerint mélto kiralylanyt keres maga mellé a tronra. Azt a valaszt
kapta, hogy van a kiralynak egy gyonyorii lanya, de azt addig meg
nem lathatja, mig 4t nem esik bizonyos probatételen, melynél sok
vitéz hagyta mar ott a fogat sikerteleniil. A kirdlyfi merész volt, nem
riasztottdk vissza holmi probatételek, ezért raallt. A feladat pedig
az volt, hogy elmenve a Langok Szelencéjébe vizet fakasszon,
annak pedig harom cseppjét az ajkdban hozza el, s cseppentse a
kiralylany szép fejére. Ahogy meghallotta a feladatot, rettenetesen
elszomorodott, mert azt se tudta, merre induljon, szavat pedig nem
szeghette meg. Leiilt az Gtszélre, s lehorgasztotta a fejét. Amint igy
ildogelt, egyszer egy paraba-dérbe burkoldzott kis alak tiint fel a
szeme eldtt, és megszolalt:

— Szervusz, délceg kiralyfi. Tudom am, miért eresztetted igy
bunak a fejedet. En azonban segithetek rajtad, ha megfogadod
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nekem, hogy ha igy hozza majd az élet, nem fogsz elmenni egy
elgurult szemecske mellett, hanem kovetni fogod azt.

A fii beleegyezett, ugy vélte, ez igazan nem nagy ar a
segitségért. A mano pedig elmondta, hogy a Langok Szelencéje
nem mas, mint egy ¢g6 maglyarakas egy elvarazsolt mezon, amit
két irdatlan nagy sas Oriz, és elpusztitanak mindenkit, aki a mezd
kozelébe merészkedik. De ha a sasokat valaki el tudja kapraztatni a
tancaval, akkor felroppenek a felhdk fol¢, a maglya kialszik, feltor
egy kis szokokut, s onnan lehet vizet meriteni.

— Nem tudok tancolni — buslakodott tovabb a kiralyfi.

— Emiatt ne aggddj — biztatta a mand —, én fogok tancolni helyetted.

A babkiradlyfi pedig a készséges utbaigazitas utan elindult az
elvarazsolt mezore. Mar messzirdl észrevette a két oOridsi sast,
akik villog6 szemekkel fenyegették, s mar éppen fel akartak falni,
amikor megjelent egy tiineményes Iényecske, lebegni, majd forogni
kezdett, hajladozott, lengedezett, s a madarak lassan felszalltak az
¢g felé, majd eltiintek a hegyek mogott. A maglya kialudt, helyén
felszokkent egy apro vizsugar, a fia pedig a szajaba vett harom
cseppet. A pici manorol megfeledkezve visszasietett a kiralylany
udvardba. Amikor azonban az eldjott, a friss volegényjeldlt
igencsak megriadt latvanyara, mivel roppant nagy zold orra volt.

— Latom, elsapadtal szépségem lattdin— mondta a kirdlylany
ontelten.

— Igen, igen, csak nagyocska az orrod, meg egészen z6ld.

— Hiszen Paprikakiralylany vagyok! Ha varsz még egy kicsit,
nemsokdra csodas piros szine lesz ennek a gyonyorii orrnak.
Holnapra pedig kitlizziik az eskiivo napjat.

A fit azonban nem varta meg a masnapot, hanem az ¢jszaka
sotétjében megszokott a Paprika palotabol. Futott, futott, amig egy
ujabb birodalomba nem érkezett. Itt is a kiraly elé jarult. Elmesélte,
mi jaratban van.
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— Boldogan neked adom a lanyom kezét — volt a valasz. — De
elébb meg kell tenned valamit. Létezik valahol egy gyéméntbogar,
aminek a szarnyarol édes gyongynektar patakzik. Abbdl a nediibdl
hozz egy kortynyit a lanyomnak. Akkor meglathatod 6t, és feleségiil
is veheted.

A babkiralyfi ismét bunak adta a fejét. Otlete sem volt,
merre kell Gtnak indulnia, hogy teljesithesse a probatételt. Amde
kisvartatva megint el6tiint a manocska, s beszélni kezdett:

— Ha megtartod, amit igértél, most is segitek neked. A
gyémantbogar, amit keresel, a fold alatt ¢l, azonban akarkit
meglat, megijed, megrengeti a foldet, de gy, hogy betemeti a
lemerészkedot.

— Akkor ott a biztos haldl var rdm, tehat képtelen vagyok
elhozni a nektart — volt az elkeseredett felelet.

— Ha nem vesz észre, akkor nem riad majd meg. En befogom
a szemeit, te pedig csenhetsz a gyongynektarbol.

Ezzel a kiralyfi lemaszott a f6ld al4, ahol a gyémantbogar élt. A
mano6 pedig, mint sejtelmes kod, raszallt a bogarszemekre, igy az
nem lathatta, amikor a fit odaosont, hogy magahoz vegyen némi
gyongynektart. A zsdkmannyal rogvest a Tokkiraly elé jarult, a
segitdjét pedig elfeledte. A kiralylanyt jutalmul elé vezették, de
a fia ugyancsak megrettent a latvanytol, mert az modfelett kovér
volt.

— Ugye, nem is szamitottal ilyen gyonyortiségre? — tetszelgett
gbgosen a lany.

— Nem, nem. Csak kissé dundi vagy.

— Esetleg azt akarod mondani, hogy nem vagyok kedvedre
val6? — s szlros szemek, oldalrdl pedig, a katonak kezébdl még
szirosabb landzsak meredtek a babkiralyfira.

— Kegyelmezz, szép vagy — a fit egészen megijedt.

— Természetesen, hiszen Tokkiralylany vagyok. Csak id6
kérdése, s még jobban kicsinosodom, kikerekedem. Holnap pedig
megtartjuk a lakodalmat.
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A fil azonban nem maradt ott az eskiivd napjara, hanem
sotétedéskor megszokott. Futott, futott tovabb, immar egészen
nekibusulva. Mivel igencsak elfaradt, leiilt egy fa tovébe, s beszeélni
kezdett magéban:

— Ej, ej. M¢elto feleség nélkiil nem mehetek haza Oreg
édesapamhoz. Lehetetlen, hogy ne akadjon egy hozzam valo6 lany
e gorongyos fold kerekén.

Amint igy kesergett, egyszer csak a fejére koppant valami.
Felemelte a f6ldrél, hogy megnézze, mi az, bizony nem volt més,
mint egy apré szemecske. De a szemecske kipattant a markabol,
elkezdett gurulni. Ekkor jutott csak eszébe, milyen igéretet tett
a segitokész mandnak. Rogton a szemecske nyomaba eredt, am
az csak gurult tovabb, mig bele nem pottyant egy mély kutba.
A babkiralyfi lekialtott a mélyébe, de valasz nem jott. Elobb
tétovazott, mit tegyen, aztdn ugy dontott, lemaszik. Amint maszott
lefelé, nagy orvény kerekedett, s magaval sodorta a kuat fenekére.
Ott olyan sotét volt, mint a csillagtalan éjszaka.

— Van itt valaki? — suttogta, de hirtelen vilagossag tamadt,
és egy alomszép, guzsba kotott sokszemil kislanyt latott meg.
Hamarjaban kiszabaditotta. Felmasztak a fényre, a lany pedig
elmondta, ¢ volt az a sejtelmes mano-l1ény, aki segitette, mikor
bajba jutott. Egy gonosz fiti azonban, akihez nem akart feleségiil
menni, bosszibol megkotdzte, majd beletaszitotta a kutba. Amde
az armanykodo azt nem tudta megakadalyozni, hogy a lany tiszta
lelke szabadon jarkalhasson a vildgban. Igy lathatta-hallhatta
¢és segithette a babkiralyfit. A fiunak gy megtetszett a kedves,
sz¢&p, sokszemi lany, hogy azonnal megkérte a kezét, s rogvest
hazaindultak Baborszagba. Ott aztan hatalmas lakodalmat csaptak,
ahol egyetlen hiivelyes se maradt szarazon.

fgy lépett frigyre a Babfiu és a Borsolany, utoduk pedig, a kis
Babso, vidaman futotta be az orszagot.
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A FELHO ES A LANY

Elt egyszer egy felhd, aki a legboldogabbnak érezte magat
az egész égen, mert puha habjai kozott lakott egy lany, akinek a
lelke tisztabb és ragyogobb volt a hegyi kristalynadl is. Rengeteget
beszélgettek 6k ketten, leginkdbb a szivrdl, s arrol, hogy milyen
JO baratnak lenni, és 0sszetartozni valakivel. Felhonek és Lanynak
kedves ismer6se volt Sz¢l is, csak ¢ néha nagyon szeszélyes tudott
lenni: nem szolt eldre, ha jatszani akart, €s 6sszevissza dobalta Felhot
és Lanyt. Ok nem akartak Szelet megsérteni még ilyenkor sem, csak
annyit mondtak neki, hogy mas felhdkkel ne legyen ilyen tiszteletlen
¢s neveletlen, mert még hire kél — az nekik fajna a legjobban, ha
valaki 6csarolna 6t. Felho és Lany tehat jokedviien utazgatott korbe
az égen, ¢s figyelték a fakat, az épiileteket meg az embereket.

— Dréaga Felhd, te tudod, hogy az emberek miért rohannak
mindig valahova? Olyan gyorsan mennek, hogy még a viragokat
sem veszik észre az utszélen, és nem hajolnak le, hogy beszivjak
a viragillatot, amit én még soha sem éreztem — mondta kicsit
csalddottan Lany.

— Nos, kedves Lany, az emberek gyakran elég furcsan
viselkednek. En sem értem 6ket igazan. Hiaba laknak szép helyen,
mégis néha konnyeket ejtenek — valaszolt Felhd.

— Mik azok a konnyek, Felh6?

— Amikor az emberek szomoruak, és f4j nekik valami, akkor
elkezdenek konnyezni — magyarazta baratja.

Egy alkalommal olyan t4; folott sétalt el Felhd és Lany, ahol
rengeteg tulipan volt.

— Ezek a virdgok olyan gyonyoriiek, ugy szeretném érezni az
illatukat. De mintha kicsit dhitoznanak a nedvesség utan — jegyezte
meg Lany.
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— Csiklandozd csak meg az oldalamat, hadd igyanak — sz6lt
Felhé viddman. Mikor Felhd utols6é cseppjei is lehullottak,
tovabbindultak. Felho ekkor egy kicsikét szomoru volt, maga sem
értette, miért.

Eltelt egy hét, majdnem ugyantgy, mint a tobbi. Tovabbra
is sokat beszélgetett a két barat, és rengeteget kacagtak, mieldtt
Sz¢l alomba ringatta volna d6ket. A valtozas abban volt, hogy
Lany nem érezte magat teljesen boldognak. Egyetlen szavaval
vagy gesztusaval sem utalt erre, de 6k ketten Osszetartoztak, tehat
Felhd pontosan tudta, hogy Lany szomort. Igy persze 6 sem tudott
boldog lenni.

— Szeretném, ha azt tennéd, amire vagysz — mondta csondesen
Felho — Mert ami neked f4j, az engem is emészt.

— Akkor Felhd... akkor nem fogsz ram haragudni, ha egy kicsit
lemegyek megérinteni a virdgok szirmait és beszivni az illatukat?

— En annak 6riilok, aminek te is. Most alacsonyan fogunk
széllni, s ott, a domb tetején leereszkedem. Te pedig utnak
indulhatsz. Csak egyet igérj meg, draga Lany, hogy nem fogsz sirni
odalent. Feltelek.

— O, Felh$! — Lany szive hirtelen 6sszeszorult. — Soha nem
mentem még nélkiiled sehova. De itt sem leszek sokaig, hamarosan
ujra egylitt lesziink. Holnap, ugye, Felh6?

— Hanem feledsz el, és holnap ugyanitt fogsz varni, akkor igen.

S Lany hirtelen egyediil maradt. Nem védték tobbé konnyti,
foszlos parnacskak, és fazni kezdett. De hirtelen meglatta a
viragokat a domb oldalan, és futni kezdett, hogy megvaldsitsa az
almat, az egyetlenegy vagyat, azt, hogy megsimogassa a természet
remekeit, a viragokat. Alig akarta elhinni, hogy karnyujtasnyira
van tOle egy tulipan, kicsit reszketett is a keze, mielOtt megérintette
volna. Nem csalodott, mert a virdg barsonyos szirmai gyengéden
cirogattak a kezét, édes illatdba pedig beleremegett.

— Barcsak Felhd is érezhetné, amit én — suttogta — Felhd...
Hogy hianyzik!
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A hianyérzet percrdl percre novekedett benne. De most még
nem mehetett vissza. Hiszen 6 maga mondta baratjanak, hogy
holnap talalkozzanak.

—Mit fogok én addig itt csindlni? — toprengett hangosan, amikor
megpillantott egy felé kdzeledd alakot. Kedvesen megszolitotta az
idegent, mert azt hitte, hogy minden €16 jo.

— Szervusz. Meg tudod mondani, mennyit kell még varnom,
hogy elteljen ez a nap, €s végre holnap legyen? — sz6lt mosolyogva.

De az idegen nem mosolygott, inkabb csak méregette Lanyt.

— Pontosan egy napot kell még varnod, te bolond! —
mennydorogte az idegen.

Lany megijedt a hangjatol, mert Felh6 csengd szavaihoz képest
ez fiilsértd volt.

— Gyorsan takarod; el innen, mert ez az én birtokom, és utdlom,
ha valaki jogtalanul tapossa a foldemet!

— En igazan csak a virdgokat akartam kozelebbrél megnézni — s
mikdzben ezeket mondta, ugy érezte, hogy valami olyat érez, amit
eddig még soha. Félt.

— Azt mondtam, tlinj el innen, takarodj, te rondasadg! Rosszul
leszek, ha rad nézek, te szerencsétlen torzsziilott! — rikoltozta a
gazda.

Lany reszketett. A rettegés a labujjhegyétol egészen a feje
bubjaig kitoltotte kis testét, és futni kezdett. Nem tudta, hova, nem
ismerte a kornyéket. Hogyan is ismerhette volna, hisz még maga
a vilag is idegen volt szdmara. Az embereket sem ismerte. Csak
eggyel beszélt az imént, aki eliizte és kicsufolta. Felhd sohasem
emlitette, hogy csunya volna.

Lany futni kezdett. Most mar annyira hidnyzott neki Felhd,
hogy 0Osszeszorult a torka, furcsan elakadt a 1élegzete. Ujjait
szeméhez emelte, s halkan azt mondta:

—Felhd... Hol vagy? Konnyezem. Miért is jottem én le a foldre?
— kérdezte magatol.
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Idokozben messzire keriilt a dombtdl, ahova a kovetkezo
reggelen vissza kellet volna jonnie, hogy ujra baratjaval legyen. Mar
nem futott, csak sétalt, és abban reménykedett, hogy a kovetkezo
ember, akivel sorsa 6sszehozza, nem lesz hozza olyan durva, mint
a domb tulajdonosa. Nemsokdara szembe is jott vele egy kis ember.

— Szervusz! — koszontotte Lany kedvesen.

— Te meg ki vagy? — kérdezte a gyerek meghokkenten.

— Fentrdl jottem, €s a legjobb baratom Felh6 — magyarazta Lany.

— Széval angyal vagy. De nem, mégse, mert az angyalok
szépek. Te nem vagy szép.

— Baj, hogy nem vagyok szép? — kérdezte Lany szomortan. —
Attol, hogy valaki cstinya, még lehet jo €s hiiséges barat vagy akar
angyal is, bar nem tudom pontosan, mi is az.

— Az angyal az égben lakik, josagos, bator, segit az embereken
¢és képes a csodakra. Igen, és van szarnya is, az arca pedig gyonyo-
riszep.

— Ha ez igy van, akkor szeretnék angyal lenni. Csakhogy
nincs szarnyam, sz€p sem vagyok, és még soha sem segitettem
az embereken. De varj csak... ha az emberek vetése szaraz volt,
akkor megcsiklandoztam Felh6 oldalat, és 6 megdntozte a szomjas
novényeket.

— Ez kedves toletek. Nekiink is van kertiink, és ott terem a
malna meg a szamoca is. Es ebben az esetben, ha a baratoddal ti
gondoskodtok arrdl, hogy ne szaradjanak ki a gytimolcsok. Szoval
akkor szerintem mégiscsak angyal vagy. De miért j6ttél le a foldre?

— Mert meg akartam szagolni a viragokat.

— Persze, igy mar teljesen érthetd. Es a baratod? Nem szomoru
azért, mert nem vagy vele?

— Tudod, én a holnapot varom, mert akkor Ujra taldlkozunk, s
ha most szomort is, holnap majd annal boldogabb lesz.

— Nekem is van egy baratom. Azaz, csak volt, mert az ¢
anyukaja Osszeveszett az én anyukdammal, és nem engedi, hogy
atjarjon hozzank.
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— Mit jelent az, hogy Osszeveszni?

— Amikor megharagszol valakire, mert az megbantott téged, te
megmondod neki, hogy ez nem volt szép tole. O is mond valamit,
majd hangosabban folytatjatok a vitat, sértegetitek egymast, végil
pedig koszonés nélkiil mentek el egymas mellett az utcan.

— O! En soha nem sérteném meg Felh6t, mert az olyan, mintha
magamat bantanam.

— Igazan beszélgetnék még veled, de leszalloban van a nap, €s
nekem haza kell mennem. Szia.

— Isten veled — kdszont el Lany is.

A gyerek alakja belevesztett az ismeretlenbe, 6 pedig lassan
bandukolva folytatta utjat.

— Meg kell taldlnom a dombot, hogy ott varjam meg a reggelt,
s Felhonek ne kelljen varakoznia ram — gondolta magéban.

Leszallt az ¢€j, és az orrdig sem latott. Nem tudta, hol van,
milyen messze a dombtol, de biztatta a remény, hogy jo iranyba
halad. Néhol véletleniil godorbe Iépett, masutt megbotlott egy
kiallo fagyokérben. Esetleniil bukdéacsolt, majd hirtelen koriilolelte
valami és felemelte a levegdbe. Egy ideig ott maradt himbalézva.
Lany annyira megijedt, hogy mindekdzben egy hang sem jott ki a
torkan. Egy 1d6 utan tudatosult benne, hogy képtelen mozogni, és
rajott: csapdaba esett. Kétségbeesésében ujra potyogni kezdtek a
konnyei. Nemsokara viszont emberi hangokat hallott.

— Nézzétek, fiak, de nagy vadat fogtunk! —kiéltotta valaki.

— Mifé¢le allat lehet ez? — kérdezte egy masik.

Lany maris a f6ldon volt, remegett, mint egy beteg kiskutya.
Az 6t koriilvevok lampast emeltek az arcahoz, majd csodalkozva
allapitottdk meg, hogy nem allat sétalt a csapdajukba.

— Ki vagy te? — kérdezték durvan.

— En... A kis ember azt mondta, hogy taldn angyal vagyok.

— Ez egy ortilt torzsziil6tt! — kidltotta hahotazva egyikiik.

— Cirkuszban kellene mutogatni — rohogott a tarsa — Vigylik a
Varosba.
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— Kérlek szépen titeket, ne vigyetek a Varosba! Meg kell
talalnom a dombot, mert Felho ott fog reggel varni ram.

— Tényleg hibbant. Na, segitsetek! — szolt egyikiik.

Ezzel Lanyt felemelték a foldrdl, megragadtak a két karjat, és
magukkal rancigaltak. Elhurcoltak a Varosba és bezartak egy sziik,
vaksotét, hideg helyre. O pedig visszagondolt kedves éjszakaira,
amikor Felho6 lagy habpamacsai kozott €édes dlom nyomta el, ahol
nem fazott, és szeretet vette koril. Ujra sirni kezdett. Lassan,
dideregve elaludt.

Reggel arra ébredt, hogy a szemébe vag a nap. Felh6 volt a
legels6 gondolata, aki valoszintileg ott vart ra a domb tetején.
Koriilnézett kicsi, nyirkos cellajaban, megtapogatta a csukott ajtot
¢s kitekintett az apro, racsos ablakon. Potyogni kezdtek a konnyei.
Egy perc sem telt bele azonban, amikor tortént valami. A Nap
elhomalyosult, pedig a deriilt égen csak egyetlen felhd utazott,
sziirkén, gondterhelten, maganyosan. Lassan hullatni kezdte pici
cseppjeit. Nem esett az es0 mashol, még a szomszédban sem,
csak Lany kicsi zarkdja folott. A sz¢€l befujta a cseppeket a racsos
ablakon, 6 pedig kinyujtotta tenyerét, hogy abba hulljanak bele.
Par perc volt csak az egész, mert a felhd maris kisebb lett, aztan
egészen apro, végiil pedig teljesen eltlint az égrol, teljes szélcsend
lett — a Nap pedig ujra felragyogott.

A zarka ajtaja csak dél kortil nyilott ki, s a napfény eldrasztotta
a sziik teret. Az egyik ember durvan beleragott a fekvd Lanyba,
¢és rakialtott, hogy ébredjen fel. A kis test a rugas hatasara
megvonaglott, de a hegyikristaly-tiszta 1élek tobbé mar nem volt
lakoja, igy mozdulatlanul fekiidt tovabb a vizes padlon.
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OvIsok

— Lattam az ablakbdl, hogy biciklin hoztak az oviba. Nekiink
Mercédesziink van.— vagott fel az 6téves Andorka Janoska elott.

— Szeretem a biciklizést. Sajat szelet csindlunk magunknak,
ami mindenhova veliink jon.— valaszolt Oszintén a négyéves
Janos.— Amugy foltos a pulovered.

— Ez eredeti Puma sportfelsé. Csak markas ruhat vesz ram anyu
sok pénzért, szakiizletbol.— emelte fel az orrocskajat az 6téves.

— Nem tudom, mi az a szakiizlet, de anyukdm nem vesz foltos
ruhékat ram. Vagy ha piszkos lesz valamim, azt kimossa.

— Nekem 6tszor hatos emeleti szobam van, egyediil az enyém!—
kontrazott Andorka.

— Mi a batyammal ketten alszunk egy szobaban. igy nem félek,
ha eloltjuk a villanyt elalvas el6étt. — volt az 6romteli valasz. —
Szerintem — tette hozza —, félnék egy Otszor hatos szobaban
egyediil.

— Barmennyi pizzat megehetek naponta. Telefonon szoktam
rendelni, és azt tesznek ra, amit csak kérek.— dobbantott egy nagyot
Andor.

— Anyukdm mindig finomat f6z otthon, mikor hazamegyek
az ovibol.— dobbantott egy nagyot Janoska is, de csak jatékbol,
utdnozva beszélgetotarsat.

— Két hete 1) szamitogépet vettliink, van rajta vagy millid
16voldozos jaték. Mihelyst hazaérek, leiilok jatszani olyat, ahol
meg kell 6lni mindenkit.— hencegett Gijra az 6téves.

— Ha hazamegyek, elobb enni kell. Megdlni meg senkit nem
szabad.— kerekitette ki a szemét Janoska —, buta vagy?

— Nem vagyok az, te kis majom.— jelentette ki haragosan
Andor. Biiszkeségében sértve tjra kezdte:
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— Van egy halom draga képeskonyvem: pokemberes,
dinoszauruszos, robotos meg ilyenek.

— Nekem meg abécéskonyvem van. Mar le tudom irni, hogy
T-6-t-h J-a-n-o-s. Leirjam neked? — ragyogott fel a négyéves arca.

— Ne ird, nem érdekel! — tivoltotte le az 6téves.— Utallak téged!
— s dacossagaban konny szokott a szemébe.

Janoska nem is hallotta meg az utolsé mondatot, mert hirtelen
a szoba sarkédba ugrott. Ujjongva mondta:

— Nézd, itt egy pici pok!

Andorka dithésen félrelokte, hogy 6 is lathassa a jelenséget.
A kis Janos nem sértddott meg, nem adta vissza. Felszokkent a
foldrol, és mellélépett. A két ovis most csak a pokot figyelte. El is
felejtették mar, hogy az imént milyen vitat folytattak. Az 6tévesben
ily médon benne maradt, hogy nemrég Torokorszagban nyaraltak.
Janoska igy nem felelhette ra, hogy 6 meg a batyja falun tolt6tték a
nyarat nagymamanal, ahol igazi lovon is {iltek, vigyaztak a tehénre,
meg lirgét fogtak. Immar hallgattak ezekrdl az élményekrdl, csak a
pokocskat bamultak, ami legyet evett, vagy valami ahhoz hasonlot.
A csodalkozo gyerekszemek rajongtak abban a pillanatban az errdl
mit sem tudé hatlabuért.

— Sz¢ép pok, nem?— kérdezte Janoska.

— Az.— volt a rovid valasz.

Andor azon a napon elészor nem magaval dicsekedett.
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PauLl

Pauli a legszebb lany az utcdban. Nem is, az egész vilagon
a legszebb. Nemrég szépségkiralyndt valasztottak a tévében, de
a koronas holgy sehol sem volt az én baratnémhoz képest. Igaz,
Paulinak fogszabalyzdja és szemiivege van, de mogottiik maga a
lany gyonyorii.

[llik hozzatennem, hogy hosszii ut vezetett kapcsolatunk
megszilardulasdhoz. Tudniillik, megismerkedésiink ota (kissé
pirulva, de bemutatkoztam neki) Pauli folyton elinalt, ha a
kozelébe merészkedtem. Tette ezt annak dacara, hogy kezemben
hol anya siitdtte tortat, hol kétszemélyes tarsasjatékot, hol pedig két
nagytolcséres fagyit egyensulyoztam feléje, nem titkolt baratsagos
¢s megosztasi szandékkal, ha meglattam.

Baratsagunk virdgzasra ¢hes bimbdja Pauli biciklis
balesetének kdszonhetden bonthatott szirmokat. Torténetlink egy
augusztusi délutdnon vette kezdetét. Emlékszem, a napsugarak
alatt izzott az udvarunk betonja, ahol mezitlab fejenallast és
ciganykerékvetést gyakoroltam. A fejendllas tdmasz (a garazsfal)
segitségével konnyen ment, a ciganykerekezés azonban valamiért
(batortalansag miatt) sehogyan sem akart sikeriilni. igy annak egy
sajatos modozatat liztem, amit elszor nem teljes cigdnykeréknek,
majd magyar keréknek neveztem el. Hogy szavamat ne felejtsem,
éppen magyarkerekeztem tehat, amikor lanyos sirdsra figyeltem
fel az utcardl. Az én csodalatos, ambar tartozkodo Paulim volt az!
Biciklijét épp egy kozeli arokbdl probalta kivonszolni, kdzben
pedig piszkossa valt kezével torolgette konnyes szemét és orrat.
Sz6 nélkiil suhantam segitségére, kiemeltiik a bicajt. Riadtan
vettem ¢€szre, hogy Paulinak véres a konyoke. Mialatt vigasztalni
probaltam (noha megfigyeltem mar, hogy a sir6 embert nem szabad
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vigasztalni, mert azzal ellenkezd hatést ériink el), kézen fogtam,
letiltettem a kapunk el6tti padkara, majd megkértem, varjon ott.
Anya épp hatul, akertben virdgot 6nt6zott. Nem akartam vesztegetni
az 1d6t avval, hogy érte kialtok, mikézben Pauli vérzik. Tudtam,
hol van az elsdsegély-doboz, berohantam érte. Mivel képtelen
voltam eldonteni, melyik sebferttlenitd folyadékot hasznaljam,
ezért mindegyikbél ontdttem Pauli konyokére. Igy zoldes-lilas-
sargas bevonat képzddott a horzsoldson, illetve mindkét kezemen
(egészen konyokomig). Véletleniil ruhdzatomra is 6mlott beldle,
¢s nagy igyekezetemben, elfeledkezvén magamrol, a homlokomat
is 0sszekentem. A sebesiilt viszont zoksz6 nélkiil tirte a kezelést,
illetve mar nem sirt, hanem hangosan kacagott zoldeslila énemen.
Befejezvén az elsdsegélynyujtast, csodalatos kotést tekertem
Pauli sebére, amitdl kétszer olyan vastag lett a karja (igaz, egy
félorara ra, fogalmam sincs, miért, a kotszer magatol lecstszott).
Megtudakoltam tdle, miért menekiilt el mindig télem korabban.
Pauli elmondta, hogy Hugika a rajzkéron (véletleniil ugyanarra
a rajzkorre jartak) meglehetdsen cstnya szinben (szerintem a
legrondabb szin a sargasbarna) tlntetett fel (nomegalljcsak,
Hugika!). Kellemesen elfecsegtiink ezutan iskolakrdl (nem egy
suliba jartunk), konyvekrdl, filmekrdl. Egy id6é utan azonban
izgatottan megszolalt:

— O, nalam volt a lakaskulcs! Most pedig nincs a zsebemben!
Meg kell keresni gyorsan!

Atéreztem az ijedelmét. Velem is szamtalanszor megesett
mar, hogy kulcs-fontossagu dolgok hagytak el engem.

Alaposan atvizsgaltuk a baleset szinhelyét, az arkot (még
csak most tudatta velem Pauli, hogy nem mert bevenni egy kanyart,
ezért vette be az arkot). A szuros, szaraz fiben eldobott édesség-
csomagolasok, kolas flakonok ¢és ezernyi cigarettavég kozott
turkaltunk, de a kulcsnak nyoma (vagy kulcslenyomata) sem volt.
Pauli roviden elhadarta, hogy az anyukaja €jszakai miiszakos, igy
éjfélig biztosan nem fog hazajonni. O pedig kulcs nélkiil biztosan

33



KURMAI-RATI SZILVIA

nem fog bejutni a lakasba, hogy legyen hova lehajtani a fejét.
Ezutan erésen logatni kezdte az orrat, mar-mar a foldet szdntogatta
vele, amikor egy ragyogo otlet timadott meg minket:

— Van egy szép nagy satrunk — kezdtem—, apa boldogan
kolcson fogja adni neked! Felhuzzuk a paneletek mellett, ott
megvarjuk anyukadat. Ott leszek melletted, hogy ne f¢lj, ha leszall
a sOtét éjszaka, ha jonnek az ¢hes vadkutyak vagy a rablok! — még
az arcom is kipirult izgalmamban.

Paulit feldobta gondolatmenetem, rogvest 1) elképzeléssel
gazdagitotta:

— Szalonnat is siithetnénk!

— Persze, hogy siithetnénk! Sziikséglink lesz gyufara, fara,
rovarriasztora €s elemlampara is.

Igy és hasonloképpen tervezgettiik a kempingezést a tombhaz
tovében. Akkorra mar sziikségét éreztem, hogy anyat is beavassam
(apa késdbbre volt varhatdé, Hugika nyari gyerektdborban volt).
Nyugodtan, nem kapkodva akartam vele kozolni a satorozasi
vallalkozast. Paulival a hatamban el¢ 1éptiink. Anya még mindig a
kertben tett-vett, €s csodalkozva nézett masodmagamra.

— Mi tortént a kislannyal a hatad mogott? Megsebesiilt?—
mutatott a sériilt konyokre.

Nem értettem, Pauli miért nem akart kilatszani mogiilem.
Gyorsan vazoltam, hogy a sebet szakszerlien ellattam, nem halalos.
Aztan lassan ecseteltem a kulcselhagyos tigyet, Paulit ¢&jfélig
szOrnyusorsu szamkivetettnek titulaltam.

— De anya — s itt j6tt a csavar — iszonyatosan j6 elgondolasunk
elott muszaj neked is fejet hajtanod, mert tényleg zsenidlis, ezt
igazan még te sem vitathatod, te, aki miivelt tanar vagy! Hiszen az
viszi eldre ezt a vilagot is, hogy...

— Kornél — szakitott félbe anya, aki a szitan mindig atlatott,
¢€s gyorsan lesziirte a farbaAmat — mi az a nagy o6tlet?

— Satorozas! Tok jo, nem? Hiszen nyar van, meleg estékkel,
baratsagos €jszakai emberekkel, aranyos kutyakkal — ezt fogalmam
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sincs, miért mondtam. Esetlinkben inkabb ki kellett volna hagyni a
felsorolt tényezdkkel vald szamvetést.

Ekkorra apa is megjelent a hatunk mogdott. Hallotta a
legutols6 hozzaszolasomat, és kiilondsen érdeklodo lett az liggyel
kapcsolatban. Neki is eldadtam kabé ugyanazt, amit elézdleg
anyanak. Apa mosolygott rajta (éreztem, ez nem kedvezd mosoly a
szamunkra).

— Pauli nyugodtan aludhat rendes, vetett agyban is nalunk,
hiszen a hugod szobaja jelenleg iires.

— Tényleg? — kerekedett el Pauli szeme.— Ez nagyon rendes
dolog 6noktal.

Azt hittem, a flilem csengett. Megprobaltam Paulit
(a megalkuvét, a partiitét!) arrébb tessékelni, hogy apaval
négyszemkozt, férfiként beszélhessek.

— Pauli nekem azt mondta, hogy ¢ csak satorban hajland6
aludni, kint a panel mellett. Csak igy latja, mikor jon haza az
anyukaja, kiilonben teljesen ki fog akadni az anyai sziv, mert
¢jszaka nincs otthon a kislanya!

— Megprobaljuk értesiteni az anyukajat.

—Ezteljesen lehetetlen, hiszen Pauli sem tudja a mobilszamat!

— Egy klasszikus levélkét viszont nyugodtan az ajtajukra
ragaszthatunk.— zarta le apa a vitat.

Ez egyet jelentett: vesztettem.

Az este hatralévo részében csak duzzogtam. Vacsorakor Pauli
vidaman, csacsogva lakmarozta be az anya készitette hazi pizzat,
elfeledve szalonnat, satrat, elemlampat. Ilyenek ezek a lanyok.

Nem vagyok ra biiszke, de éjszaka dacbdl, titokban kimentem
az udvarra. Eldkerestem a kamrabol a kisebbik satrunkat. Egy
oran at nagy erdfeszitések kozepette felhtiztam, €s lefekiidtem
aludni benne. Szérnyen faztam. G6gbdl nem mentem be mégsem.
Vacogtak a fogaim, képtelen voltam elaludni. Aztan, fogalmam
sincs, hogy a csak a képzeletem (amit né¢ha ugy utalok, példaul
ilyenkor) tréfalkozott velem, vagy valoban megtortént: rémitd
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tavoli morgasra, arnyékok cikazasara lettem figyelmes. Nem
tudtam azonnal beszaladni a nyugalmat, melegséget kinalo
hazba, mert lebénitott a félelem. Majdhogynem gereblyére volt
sziikségem, hogy 6sszekaparjam batorsagom megmaradt darabkait.
Szégyellem, de végiil gy rohantam befel¢, akar egy megriasztott
hangya (amely hasonlattal korabban oly sokszor elszorakoztam,
illetve az €jszakai satorozdsom utan mar ritkdbban, mert jdmagam
jutottam eszembe). Csaloka volt az abrand, hogy odabent mindenki
békésen szunyokal. A verandan ott allt apa és anya. Komoly arcot
probaltak feldlteni, de a szemiik mosolygott.

— Latod, Kornél. Ezért nem annyira zsenidlis Otlet a gye-
rekeknek az éjszakai kempingezés — szolt apa.

Anya csak megolelt néman. Eszrevette a tekintetemben
az Ot perccel ezeldtt rajtam eluralkodd lekiizdhetetlen félelem
maradvanyait.

Ez alatt Pauli zavartalanul aludt. Nem kértem meg ra oket
kiilon, de apa¢k reggel hallgattak a satorozos esetemrdl. Néma
halaval adéztam ezért. Mint mar oly sokszor eddig is.
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A kovetkezd ujsaghirdetésen keresztiil értesiiltem eldszor
Zajosrol:

Ungvari allatkertben éhezd lovak havi tamogatast kérnek élelemre.

A hirdetéshez tartozott fotd egy sziirkésfehér lovat dbrazolt,
alatta ez allt: Zagjos.

Aznap este, hogy elolvastam, sehogyan sem sikeriilt
elaludnom. Egyfolytdban Zajosra gondoltam, ahogyan eledelre
varva kikukucskal a karamjabol, egyre csak varakozik, mikor dob
valaki be neki egy marék zabot. Gondolatban bementem hozza,
megsimogattam a hatat, a fejéhez simultam a fejemmel, biztatni
kezdtem:

— Ne aggddj, Zajos, nem hagylak sorsodra. Leszek az
orokbefogadd apukad, ha akarod. Kiildok pénzt, annyit, hogy
habostortara is jut majd beldle vasarnaponként.

Miel6tt apaéknak is elmondtam volna, mit akarok tenni, ugy
gondoltam, tudakozodok egy keveset. Iskola eldtt berohantam egy
bankba a hirdetéssel a kezemben és 6t hrivnyaval a zsebemben.
Még jo, hogy a bankos néni épp felallt a szamitogépétdl, mert a
sz€keébdl biztosan nem latott volnameg. Eldadtam mondanivalémat.
Orémomre értett magyarul.

— Utalhatsz pénzt a bankszdmlaszamra, de csak apukad
kiséretében.

Ennyit mondott. Nem lattam értelmét a konyorgésnek,
gyOzkodésnek. Ezek a banki ,kasszirnénik™ sapadtak és nagy
valoszinliséggel rendithetetlenek.
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Megkezdtem tehat a sporolast. Apa minden nap 6t hrivnyat
adott az iskolai uzsonnara. Ez kezdetnek kitin pénzforrasnak tiint,
hiszen kett6t nyugodtan félretehettem beldle. A maradékbol éppen
kitelt egy kifli és egy pohar kakao. Viszont két nap alatt csak négy
grivnyat sporoltam meg Zajos szamara. Blintudatot éreztem, mert a
lovak nagyok, és iszonyu sokat esznek. Az altalam félretett pénzbdl
megvasarolhato étel nekik olyan, mint nekem fél szelet kenyér.
Letettem hat mind az 6t hrivnyat. Nehéz volt, mert mig a tobbiek
a biifében bdoséggel belakmaroztak, én az osztalyban korgo hassal
a tablara rajzolgattam unalmamban, vagy az udvaron rugdostam
egyediil a labdat. Am biiszkén mentem haza, az onfeldldozas
kellemes utoérzetével. Két hét gazdag megtakaritasaival egy reggel
apa el¢ alltam, eléadtam magamat, Zajost, a pénzt.

— Szép a szandék, Misi. Az uzsonnapénz iigyérdl azonban
szolnod kellett volna — apa tekintete vadlo volt.

Ekkor eldvettem zsenialis rabeszéloképességemet, ami miatt
anya altalaban sokat panaszkodik. Ez nagyjabol annyibol all,
hogy egész nap csak ,,mondom a magamét”. Apara ugyan nem
ez hatott, inkabb jellemfejlédésnek vélhette az Onzetlenségemet,
igy bementiink a bankba, s a hirdetésben all6 bankszamlaszamra
befizettiik az 6sszekuporgatott pénzt. Apa ezutdn megemelte az
uzsonnapénzemet: jutott kiflire és Zajos ,,étkeztetésére” is. Az
orokbefogadottamat csak a magaménak akartam érezni, ezért
nem beszéltem rdla a barataimnak, nehogy jojjenek 6k is az én
lovamnak sz6lo felajanldsokkal. Hugikat viszont rendszeresen
megfeddtem (otthon akkorra méar mindenki tudott Zajosrél), ha
koltekezni késziilt.

— Allj, mit akarsz venni abbol a tiz hrivnyabol?— stoppoltam
le a kapunkban, meglatva, hogy onfeledten lobogtatja a bankot a
kezében. Akar egy blinelharitasra szakosodott renddr, a kapubejarat
elé alltam, elzarva eldle a kijutas lehetdségét.

— Gumicukrot és hajcsatot. Anyatol kaptam ra a tizest, €s most
hagyjal — pattogott a kis nyelve dacosan.
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— Mondd, tisztaban vagy avval, hogy Zajos ezekben a percek-
ben nagy szomjusadgaban még tiszta vizet sem ihat? — Hugikaval
beszélve hajlamos voltam tulzasokba esni, ha ,,szent” ligyrdl volt
sz0. — Te pedig képes vagy egészségtelen gumicukorra meg az
ezredik hajcsatodra elhanyni a pénzt, amikor minden kopek az
¢letét mentheti meg?

Hugika erre kissé¢ kelletleniil, de atadta a vagyonkdjat.
Feltehetéen nem igy cselekedett volna, ha sajat részre kérem, igaz,
nem is kértem volna, mert altalaban nem voltam utonallo, vagy ha
voltam is, az csak a kapubejaré ut-elallasa volt Hugika el6tt Zajos
érdekében.

Lassanként viszont a j6 néhany banki pénzbefizetés utan valami
urféleség kezdett tatongani bennem, lebegd kérdésekkel: Mikor
lathatom végre Zajost? Biztosan kap enni? Beszéltek neki rolam,
az orokbe fogado apjarol? Nem akartam, hogy a kétkedésnek még
csak szikrajat is felfedezze gondolataimban, de muszaj volt apaval
beszélgetnem az ligyrol.

— Lehetséges az, hogy meglatogassuk Zajost? — kérdeztem
Ovatosan.

— Van cim a hirdetés mellett? — tette fel apa az igencsak ésszer
kérdést.

— Attol tartok, nincs. — furcsanak tlinhet, de a kivagott hirdetés
mindig a zsebemben volt. Addig egyaltalan nem éreztem hidnyat
a pontos cimet k6zl6 soroknak, a kérdés utan viszont fajdalmasan,
mar-mar égbekialtéan hidnyosnak taladltam azt a darab cetlit.

— Esetleg probalkozzunk szamlaszdm alapjan az interneten
keresgélni.— ajanlotta apa.

Pontos cimet sajnos itt sem talaltunk. Apa és anya ezutan
(mint oly sokszor mar) Osszedugta a fejét, majd anya vallalta a
dontéshirhozast. Mielott evvel elérukkolt, gy éreztem magam,
mint a vadlott a bir6sagon az itélet kihirdetése elétt — minden
pillanat sulyosan nehezedett a vallamra. Mar-mar Ggy érzetem, a
masodpercek a foldre nyomnak, amikor anya azt mondta viddman:
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— Apa, te, Hugika és én szombaton Ungvarra megylink, meg-
keressiik Zajos allatkertjét. Kirandulunk egy kicsit, fagyizunk,
kikapcsolodunk.

Irtozatosan hangos HURR A-tkidltottam valaszként. Mar péntek
¢jszaka gy izgultam, hogy csak hajnalban tudtam elaludni, pedig
reggel koran indultunk. Altaliban élvezem a hosszabb autéutakat,
most azonban alig vartam, hogy megérkezziink. Hugika, szokésa
szerint, végignyafogta az utazast, kétszer kellett megallnunk, hogy
pisiljen — ugy vélem, evvel kapcsolatban jogosan fejeztem ki
nemtetszésemet, am apaék csendre intettek. Amikor végre feltlint
az Uzshorod tabla az Gt mentén, nagyon izgatottd valtam. Ugyan
nyar eleje volt, mégis hiivisen borzongatd sz¢él kapott bele az uj
rovidnadragomba, aminek a viseléséhez annyira ragaszkodtam
reggel —, holott anya kihangsulyozta, hogy fazni fogok, ha kiszallok
az autobol.

Az allatkertig gyalog kellett menniink. Hugika panaszkodott,
hogy elfaradt, és apa a karjadba vette. A torkomban liiktetett az
izgalom, amikor atléptiik az allatkert kapujat — s aztan kovetkezett
a... hideg zuhany. Ugyanis érdeklddésiinkre kideriilt, hogy
az allatkert nem adott fel semmiféle hirdetést, amely allatok
orokbefogadasat tlizte volna ki célul. S6t mi tobb, soha sem is
voltak lovak az allatkertben, csak zebrak.

A ketreceket és az iivegkalitkdkat ugyan végigjartuk, de a
lelkemet erdsen nyomasztotta a tény, hogy becsaptak. Nem a pénzt
sajnaltam, inkdbb az érzéseket, amiket szemfényveszté mddon
csalt ki beldlem valaki, aki kitalalta Zajost. Apa nem szolt —
vartam, hogy megszid, vagy legalabb egy-két csipés megjegyzés
hagyja el a szajat, a hiszékenységemet jellemezve. De nem mondott
semmit, csak megfogta a kezem, és Uigy sétaltunk az allatkertben.
Emlékszem, hat éves koromig vezettek a sziileim kézen fogva
az utcan, addig, ameddig ki nem kértem magamnak a dolgot,
jelezvén, hogy nem vagyok mar dedds. Most viszont oriiltem, hogy
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ezuttal apaval kézen fogva sétaltunk. Igy konnyebb volt elviselni a
csalddottsag okozta tirességet és elnyomni a konnyeket.

Este, miutan hazaértiink, és vacsora utan aludni tértiink, a
faradtsag ellenére is ébren hanykolodtam az dgyamban. Egyszerre
tort a matrac, tilmelegitett a takard, kényelmetlen volt a parna
— pedig maskor az agyam volt a legkényelmesebb butordarab a
szobamban. Végiil tigy éreztem, szomjas is vagyok, €s kibaktattam
a konyhdba. Anya¢k szobijanak ajtaja résnyire nyitva volt, s
csendes beszélgetés-foszlanyok usztak be a fiilembe. Kozelebb
Iéptem, hallgatoztam.

— Ugy sajnaltam Misit. Koran kellett szembesiilnie avval, hogy
csalddasokkal teljes ez a kegyetlen vilag — mondta anya.

— Isten a sziilokre bizta a kis lelkeket, vigyaznunk kell rajuk. A
gyerekek torékeny szentek — valaszolt apa.

Halkan visszamentem a szobamba. Mar nem forgolodtam az
agyamban. Megnyugodtam. Hisz torékeny szent vagyok, de soha
sem leszek egyediil a gondjaimmal.
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A VANDOR

A felejtés kék homalyaban lakott: nem volt tal eseménydus
itt élni. Csak kockas porfelhdk szolgaltak zsamolyul az el nem
koptatott cipSknek. Altalaban éjszaka honolt: a sarki fény
gyakoribb vendégként tartozkodott északon, mint ndla barmilyen
kivilagitds. Neéha egy-két villam erdsen darabkéakra szakitotta az
eget, am gy talalta, ez igazan elhanyagolhatd. Fel se fogta, hogy
ettdl faj a feje. Ugyanis a villandsok mély lyukat iitottek szemébe,
ahol latomasokat idéztek el6. Ilyenkor erdsen hadondszott. Ha
kameraval rogzitették volna ezt a mozdulatsorozatot, aztan
levetitik neki, biztosan letagadja 6nmagat. Olyan volt ez, mint egy
tanc, lassu és litemes, €kes €s bajos, szorong6 és onvaddal teli, tanc
a szabadulasért, és... az emlékezetért...

— Elmegyek, és megkeresek valakit. Légiires tér van bennem
nélkiile.

— Kit keresel meg? Ismered?

— Fizikalisan nem, de amugy ismerem. Ha szembejon velem,
tudni fogom, hogy 6 az.

— Ne besz¢lj ostobasagokat. Torddj inkabb gyakorlatiasabb
dolgokkal. Nincs semmi tennivalod?

— Azonnal elindulok, hogy megkeressem. Nem tudom, meddig
¢lek én, meddig 0.

— Mit csinaltdl magaddal? Megijesztesz. Azon legalabb
gondolkodtal, mit fogsz enni a nagy uton, ha az a valaki nem a
szomszédban lakik?

— Teljesen masodlagos dolog az étel.

— Majd meglatom, ugyanezt mondod-e, ha napokig nem latsz
kenyeret?
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— Mivel mashogy rendezte be a Joisten mindketténk gon-
dolkodasi gépezetét, nem proballak meggydzni.

Kinos nevetés, majd merev csend allt be a beszélgetésbe. A
parbeszéd egyik résztvevije kissé¢ remegd kézzel nyult a kilincs
utan. Az ajt6é nyikorgott, mintha fajna a kitarulas, aztan bezarult,
tétovan, stlyosan, blicsizon. A beszédes nyilaszarok biztos azt
mondtdk volna: viszontérintésre. Ez nem ilyen volt. Két évig
hallgatott.

Ejféli hangok szoltak koros-koriil. Beszéltek a fekete kovekhez,
fakhoz és gilisztdkhoz, nyughatatlan, lathatatlan bogarakhoz. A
hold elalmosodott az égen, magara hiizott egy driasi felhd-porcicat.
Nehéz selyem ¢jpalast borult a vandor gyengiild vallara. De nem
halvanyult a vagy kedves arca, a remény-szemek sotétjében alakot
oltott valaki. Emberiink mosolygott magén: elképzelte, hogy
sugarakat rajzol a F6ldgombre egy nagy szogmérdvel, kijeldli, hol
jart és hol nem, majd bonyolult szamitasok eredményeit osztja,
szorozza. Igy a mértan jozan pajtasként megmutatatna, merre
induljon.

Mintha Osszevesztek volna Talajjal, és bosszubdl tenné, ugy
perzselt a Nap: szenvedélyesen, a részleges pusztitds vagyaval.
Fonok volt: parancsara elbujdosott a szél, még pajkos fuvallat-
gyermekei is szikldk mogé rejtéztek. Az ¢él6 meg gyotrédott.
A vandor tekintetét elhalvanyitotta a szurds levegdpiszok, borét
alaktalan langnyelvek kostolgattak, ajka szaraz vonala szomjisagot
bizonygatott.

— Feloldanal, ha tehetnéd — mosolygott a vandor, kicsit
gunyosan, kicsit tehetetleniil az es6 szitalo kodére. A viz godroket
nyaldosott a talajba, lassan megolte a port. Ellizte a mindenhol
jelenlévo gilisztakat, hogy nemsokara mamorosan térjenek vissza.

A fagy kemény okle egyenesen iitott arcba mindent, ami
rendelkezett arccal. A vandor azon tOprengett, miért a labba
kapaszkodik a hideg eldszor, hogy aztan felkisszon a mellkason
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at a homlokig, ott beugorjon az orrba, s egybdl azt érezze, az €10,
utérzo szoborként kell odaragadnia a f61dhoz az idok végezetéig.

— Meégis csak baratod, a Joisten gyurta porbolygd — szoélt
magahoz. — Egy éve nem beszéltél emberrel. Mintha nem is
hidnyozna. Lehet, hogy nem valakit, hanem csak a magéanyt
kerested.

Félig elégedetten barangolt tovabb. Nem hokkent meg, sot,
mintha szamitott volna ilyesmire, tigy fogadta a magasban végz6do
falétrat, melynek legalacsonyabb fokara pont ralépett a kodben. A
kovetkezore reflexszertien, az azt kdvetdre pedig tudatosan Iépdelt
felfelé, a hata mogott strtisddott, elotte tisztult a homaly. A fiile
mellett suttogasba fulladt kialtasok hallatszottak, mintha a nevét
is ki lehetett volna venni, de senkit nem latott. A visszafordulasra
nem késztette dvatoskodds, nem is ismerte igazan ezt az alapvetd
¢letdsztont. Mar jo ideje maszott, csukott szemmel, mert ugy
esett a legjobban kissé eltompult érzékeinek. Egy id6 utdn nem
volt tobb létrafok. Pokhalds csapoajto fogadta. Csalodott: ekkor
vallotta be maganak, hogy azt remélte, a létra a mennybe vezet,
ahol egy ragyog6 égi kapu mogott a Joisten varja. Az igazi Isten,
aki a szdmara a legkedvesebbeket igy szolitja magéhoz, leeresztett
létraval. Végigsimitotta a deszkékat, néhany ¢€les szalka a tenyerébe
farodott. Elcsigazott vallaval belokte, s az ajto hangtalanul kinyilott.
A padlason talalta magat, rég elfelejtett zugban, pdktalan pokhalok
fergetegében. Sotét kopenyes alak iilt egy fatuskon, az abrazata
rendkiviil ismerds volt. Jellegzetes, szlirke szemek, szogletes all,
hegyes orr, éppen beharapott alsé ajak. Sokat latta régebben. A
titkkdrben.

— Tudtam, hogy egyszer eljossz — szolt a kopenyes, miutan
megkdszorilte a torkat. — Mar egy orokkévaldsag ota toprengtem,
mit fogok mondani, ha végre betoppansz. Viszont mar tudom. Ez a
hely el6tted sorompo.
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Néman kilépett a padlasszobabol, lefutott a 1étran, az utolséd
foknal pedig ralépett egy labra. No6i lab volt, csinos, ismerds,
barna szandalos. A labhoz kedves, jegygytris kéz is tartozott, ami
megragadta a vandor kezét.

— Visszajottél? — a feleség hangja boldogsagtol reszketett. —
Egyediil?
— Nem egyediil. Istennel.
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A TETTEN ERT SZERETET

Egyszer volt egy hegy. De hol nem volt, ezért pontositanunk
kell, hogy ez a hegy éppen egy csendes berekben, kicsiny
folyocska mellett magasodott, dolyfoskodott, ratartiskodott. A
folyocskat Vérnek hivtak, az énekesmadarak viszont kedveskedve
Vérkének szolitottak, mivel csodakék, tiszta vizét ingyen osztotta
minden szomjas arra jaronak. A biiszke hegy magit Nagynak
nevezte, am mindenkinek megtiltotta, hogy 6t barhogy is hivjak.
Azt meg egyenesen parancsba adta, hogy senki ra ne nézzen, hozza
ne szoljon. Vérke sajnalta, hogy ilyen a szomszédja. Csendesen
kanyargatta, terelgette a vizet a medrében, surolgatta, tisztitgatta
a partot, és hullamzast jatszott a széllel. Néha titokban felnézett.
Ilyenkor a g6gos Nagyhegy a kovetkezoképpen fenyegette meg:

— Ne nézz engem, kiilonben poérul jarsz! Gazdag vagyok,
varazserOm is van. Neked meg semmid nincs, csak a nevetséges
halaid! Ha még jobban feldiihitesz, megsigom a napnak, égessen
olyan forron, hogy elparologjon az dsszes vized!

Egy alkalommal apré pacsirta érintette csérével Vérkét, hogy
torkocskéjat megnedvesitse. Miutan ivott, viddman csicseregni
kezdett:

— Halas vagyok a finom vizért. Te mas vagy, mint ez a kevély
hegy melletted. Annak fogalma sincs arr6l, mi a szép. A minap az
orma kozelében énekeltem, 6 meg azt dormogte, ha nem kotrédom
el gyorsan, olyan messzire fujat a széllel, hogy vissza se talalok
tobbé.

— Engem is szokott ijesztgetni — csobogta leverten a folyo.

Rovidesen csikos hata Gzike jott szomjat csillapitani. O is
megkdszonte, hogy ihatott, majd igy szolt:
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— Kar, hogy nem mindenki olyan, mint te. Tegnap a
testvéreimmel futkdroztunk ennek a felfuvalkodott hegynek az
aljanal, erre megfenyegetett: gy megremegteti a foldet, hogy
szakadékba zuhanunk.

Vérke erre még jobban elkedvetlenedett a hegy baratsagtalan
Onteltsége miatt.

Nemsokara egész tehéncsorda érkezett a vizhez, egy Szasznevii
fiatal legény terelte ket ide. A fit megpaskolta a legtekintélyesebb,
legnagyobb bika hatat és azt mondta:

—Ej, ha egyszer sok pénzem lenne, vennék egy takaros hazikot
meg egy jol termd foldecskét édesanyamnak, akkor nem kellene
neki napszamban gérnyednie napestig a betevo falatért. Multkor
is ugy jott haza szegényke, hogy reszketett a két keze, mert vele
szovettek meg egy hektarnyi kendert az urak. De el kell neki
tartani tizenkét lurkot meg egy oreg nagyapot, hat muszéaj menni,
kiiszkodni.

Miutan ivott, a gulya tovabbvonult. Vérke szeretett volna
segiteni a szegény csaladon, de a vizén kiviil semmije nem volt,
amit adhatott. Leszallt az éjszaka és a csond, csupan a tiicskok
ciripeltek vigan. De egyszer csak hatalmas csobbands torte meg a
mozdulatlan némaséagot. Vérke érezte, hogy zuhano szikla iitotte
at, s a vizfenéken allapodott meg. Majd ujabb és ujabb kis és nagy
kédarab zadult ala. A folyocska feltekintett a magasba, s latta, a
hegyrdl gurulnak le a kovek.

— Mi torténik? — kérdezte.

— A konnyeim potyognak — szipogta a hegy.

— Miért sirsz?

— Mert nyomorultul érzem magam. Beldttam, hogy nincs
senki, aki engem szeretne, és fojtogatni kezdett az egyediillét
¢rzése. Elhessegettem a pacsirtat, pedig hallgathattam volna,
milyen gyonyoriien énekel. Elkergettem az 6zikét, pedig nézhettem
volna, milyen gondtalanul jatszik. Egész ¢életemben még soha
senkinek 6romet nem okoztam, €s ezt megbantam. Szeretném a
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pasztorlegényt jokedvre deriteni, hozzasegiteni ahhoz, hogy hazat
vegyen szegény édesanyjanak. Mert gazdag vagyok, de mit sem
érek vele. A foldem alatt Orizgetek egy nagy lada aranyat. Oda
fogom ezt adni a fitinak.

Vérke vizszivét végtelen boldogsag toltotte el e szavak
hallatara.

Tortént, hogy a Szasz, a pasztorfiu ismét Veérke-parthoz
irdnyitotta a szomjas gulyat. A hegy pedig, mivel vardzsereje
volt, egy arra szall6 pillangot bikava valtoztatott. A pillango6-bika
szilardan megallt egy helyben, és diihosen kaparni kezdte a foldet.
Szasz bikaja nyugodtan legelészett a stiri fliben, de 6sztonei arra
késztettek, hogy tamadja meg az idegen bikat. Egyszeriben nagy
harc kerekedett kettejiik kozott. Szasz viszont nem olyan ember
volt, aki megijed a sajat a&rnyékatol, s mivel védeni akarta joszagat,
ezért botjaval jokorat iitott az ismeretlen allatra. A lesujtott bot
azonban csak a foldet érintette, nagyot koppanva egy elébukkand
vasladdban. Mar nyoma sem volt ellenséges allatnak, csupan
piciny, szines szarnyu pillang6 roppent fel a felhOk iranyaba. Szasz
meglepetten kiasta a ladat, felnyitotta, abban pedig nem volt mas,
mint temérdek csillogd aranypénz. Débbenten bamulta az aranyat,
majd megszolalt:

— Ennek a kincsnek a helyére templomot emeltetek, halabol
az Urnak. Melléje épittetem a hazat édesanyamnak, a helyet pedig
Berek-Széasznak fogom elnevezni, mert ebben a csodalatos ligetben
csinaltam meg a szerencsémet.

fgy alapitottak meg Beregszaszt, a legnagyobb magyar ajku
varoskat Karpataljan, ahol még ma is barki megtalalja a kanyargo
Vérke folyot és a Nagy hegyet, ami mar nem kopar, hisz megannyi
fa ¢és bokor boritja, ahol temérdek madarka és mas allatok €lnek
nagy békességben.
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BEFEJEZETLEN TORTENET

Az apro, berendezés nélkiili kunyhdban ketten iildogéltek. A
helyiségben sziirke selyempor terjengett, amit a beszlir6dé napfény
keltett életre. A bejaratra fiiggesztve, hézagos ajtoként egy fiisttdl
fekete, rongyos pokroc 16gott. A ledongolt foldpadlon megannyi
papirlap hevert.

— Olvasd nekem Lukéacs evangéliumat, fiam. Mindegy
hanyadik vers, barmelyik iizenet lehet a mai napra sz0l0.

Osz haju, erésen hajlott, réveteg tekintetéi ember szolt, de
hangja hatarozott, szinte fiatalos volt az aggastyan kiilséhoz képest.
Atizenéves gyerek, akit ,,fiamnak’ nevezett, engedelmesen kutatni
kezdett egy nagy maroknyi elsargult papir kozott, megfogott egyet
¢s érthetden, hangosan olvasni kezdett.

— Boldog az a szem, amely latja, amit ti lattok. Mert mondom
nektek, sok proféta és kiraly szerette volna meglatni azt, amit ti
lattok, de nem latta meg, és hallani azt, amit ti hallotok, de nem
hallottak meg.

Az Oreg itt nagyot sohajtott.

— Ugy kell nekiink hinni a Megvéltoban, hogy nem voltunk
ott vele, nem lattuk, nem hallottuk. Hinni kell, ¢s teljessé valni
ott, ahol vagyunk. Nem panaszkodhatok, szép éraban éltem én is.
Erdemes tanitokat, tudomanyokat, miivészeteket ismertetett meg
velem az Ur életem soran. Mi, emberek, gyakran megfeledkeziink
arrol a szeretetrdl, amivel tartozunk Neki és felebaratunknak. Ha
tudunk igazan szeretni, jo baratokat fiij mellénk az élet szele — az
oregnek konnyes lett az amugy is homalyos szeme.

— Todor mester, miért sir? — érdekl6dott a suhanc.

— Régi, régi emlékek miatt.

— Meséljen roluk, mester — szolt az dszinte kérlelés.
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Az 1d0s ember ismét mélyet sohajtott, kissé nehézkesen felallt
a foldrdl, ahol az imént ildogélt, odasétalt az egyenetleniil kivagott
ablakhoz, el6htizta megsargult zsebkenddjét és a szeméhez nyomta.
Rovid sziinet utan csettintett a nyelvével, majd kellemes baritonjan
megszolalt:

— Nagybatyam kereskedd volt, de ha hajora szallt, én soha sem
kisérhettem el. Azt mondogatta ilyenkor: ,,Elég, ha engem nyel el a
tenger, Todor fiam”. Rendszerint hatrahagyott valamelyik faluban,
vagy varosban, amig tavol volt. Pragaban is otthagyott egyszer
egy asszonynal. Csehiil nem nagyon értettem, a haziasszonyom
kislanya tanitgatta nekem a nyelvet. O hivta fel a figyelmemet a
magyar fiura is, aki a Podjebrad hazban lakik — ahova rendelésre
gyiimolcsot hordott a lany.

— Magyar fia? — lepédtem meg. — De hisz én is magyar
vagyok! — 6r0m jarta 4t minden tagomat, ugy éreztem, mintha
¢destestvéremrdl fecsegne a cseh kislany. Elhataroztam, hogy
beszélni fogok vele, mert akkor nagybatydm mar hatodik hénapja
tavol volt. Sz&p anyanyelvem kellemes szofordulataival Oljanak
(igy hivtak baratnémet) hidba fényeskedtem volna. Egyszeriien
csak legyintett, ha magyarul szoltam hozza. Nem volt hajlandé
elfogadni, hogy az 6vén kiviil mas nyelv is 1étezik.

A kovetkez6 gylimolcsszallitasnal elkisértem Oljat a Podejebrad
varba, avval a nem titkolt szandékkal, hogy megnézzem magamnak
amagyar fiat. Koran indultunk, a nap még éppen csak megsimogatta
a fold szegélyét. A diszes kaputoronynal 6r fogadott, ami nem
lepett meg, végiil is a kormanyzo hajlékaba kértiink bebocsattatast.
Osszerancolt tekintettel mért végig, de Oljat mar jol ismerte, igy
beengedett mindkettonket. A kapun belépve megallapitottam, hogy
az épiiletek €s maga a var csucsives boltozatokkal és hatalmas
ablakokkal, a divatnak megfeleléen volt kialakitva. Duslombu
fak és bokrok kinaltak arnyékot a hdoség idejére, melyek egyikét
sajat lesemnek valasztottam, lekuporodva, hogy ne szurjak
esetleges gyanakvd szemeket az idegen udvarban, és egyben
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nyugodtan kdrbenézhessek. Tarsném kozben elsietett, hogy atadja
kosara tartalmat. Rovid ideig teljes csend uralta a halvanyzold
gyepet ugyanugy, mint a zord kdfalakat. Nemsokara egy kislanyt
pillantottam meg, aki tarka, csipkés ruhaban egy menekiilé macska
nyomaban futkarozott, majd, nagy megnyugvasomra, az utobbi
iigyesen felugrott egy magasabb kuitkavara. Ot percre 4 észrevettem
egy fiut, aki egy kozeli, alacsonyan 1év6 tornacon sétalgatott fel-
ala, két kezét a hata mogott 6sszekulcsolva. Lathatéan toprengett
valamin. Eldont6ttem, kdzelebb 1épek €s megszolitom, ha nem 6 a
magyar fiu, legfeljebb nem érti majd, amit mondok.

Kozelebbrdl szemiigyre véve kozépmagas kamaszt lattam,
nalam sovanyabbat. Markans all és hosszu orr jellemezte arcanak
erétejes vonasait, amit gesztenyebarna, hosszu haj keretezett. A
ruhdja alapjan inkébb szegény volt, mint gazdag, vékony, sziirke
ingje és kopott, bordés nadragja valaha jobb napokat lathatott.
Szolganak hittem. A fia arcan szomorkas kifejezés {lt, de
tagadhatatlanul volt valami délcegség (vagy inkabb ratartisadg) a
jarasaban.

— Toédor vagyok, magyar. Szervusz. — széltam félhangosan, s
kihtztam magam.

Ram nézett. Meglepett volt az arca.

— Anyam kiildott? — kezdett mindjart faggatni. — Vagy Mihaly
batyja? — Hangjaban tiirelmetlen kivancsisag érzodott.

— Egyik se — vélaszoltam, — magamtoél jéttem.— Mosolyogva
néztem a szemébe, keresve benne az 6romot, amiért honfitarsra
talalt. De csalodnom kellett.

— Akkor hat mit akarsz itt? — szinte ram formedt.

— Mondték, hogy magyar vagy. Itt csak csehiil lehet beszélni
az emberekkel — kissé felbdszitett lekezeld hanghordozéasa. — De
latom, nem vagy valami baratsagos, igy inkabb megyek, s hagyom,
hogy tovabbra is egyediil élvezd a csendet és a pokhendiségedet.

Sarkon fordultam, dm ekkor Ujra megszolalt, sokkal-sokkal
szelidebben:
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— En csak hireket varok és... ez tett csalodotta.

— Hogy hivnak?

— Hunyadi Matyasnak. Nem hallottad még a nevemet?

— Hallottam mar a Hunyadiakrol. Endre batyam mesélt
Hunyadi Janosrol, aki sok csatdban verte meg a torokot.

— Bizony megverte! — olyan tekintettel mondta ezt, hogy ha
torténetesen toroknek sziiletek, biztosan holtan rogyok 0ssze téle.

— Az én apam igen-igen jo katona volt. Ki akarta (izni a torokot
egész Europabol.

Ekkor meghallottam Olja hangjat, az iires kosarat lengette, s
hivott, hogy menniink kell. Matyast szerettem volna magunkkal
hivni, a szdamomra kedves pragai zegzugokat megmutatni, és
tovabb hallgatni ujdonsiilt bardtom torténetét. De legnagyobb
meglepetésemre kozolte, hogy innen ¢ sehova se mehet. A lany
mar a kapunal 4allt, mégotte a marcona kapudr, aki engem keresett
szurds szemével, igy jobbnak lattam indulni.

Ezutan mindig elkisértem Oljat a kormanyzé hazaba, azzal az
irliggyel, hogy én segitek cipelni a kosarat. A kapudr is megszokta
az abrazatomat. Matyassal rengeteget beszélgettiink. Elmondta,
tuszként varja Pragaban azt, hogy érte jojjenek Magyarorszagrol,
¢s hazavigyék. Biztositott rola, hogy bar fogoly a hazban, de nem
bannak vele rosszul. Edesapjarol is sok mindent megtudtam, és
amulattal hallgattam. Hunyadi Janos remek hadvezér volt. Azt
akarta, hogy a torok ellen 6sszefogjon minden eurdpai uralkodod
¢s a deéli népek. Nem lehetett mindenkire szdmitani: nehezen, de
Osszegyllt egy harmincotezer fos sereg. Az €lére Ulaszlo kiraly
allt, am a had lelke Hunyadi volt. Atkeltek a Dunén, sorra nyerték
a csatakat és egészen Balkan-hegységig eljutottak, de bekdszontott
a rettentd hideg tél, ¢lelmet pedig nem kapott a sereg (atéreztem
minden szavat Matyas elbeszélésének, a hideget, az ¢éhséget és
az ellenség fenyegetését). A kényszer ravitte Hunyadi¢kat, hogy
elfogadjak a szultan békeajanlatat. A magyar kiralynak visszaadtak
Szendrét s Galambocot.
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Matyast nem kellett nogatnom, szivesen ¢és biiszkén ecsetelte
az édesapjahoz fiiz0d6 nagy tetteket, én pedig halas hallgatdsag
voltam. N¢éha viszont a legizgalmasabb részeknél kellett
abbahagynia, mert a kapudr a keresésemre indult, hogy hol vagyok
mar, ilyenkor mennem kellett; vagy a palota lakéi meg a szolgak
jottek-mentek a kézelben, olyankor félrehtizodtunk, elbtjtunk, de
ebbdl is jatékot csindltunk, soha nem vett észre minket senki.

Baratomtol hazaérve Gjra végiggondoltam a hallott
eseményeket. Elképzeltem Hunyadi seregét, ahogy rakényszeriilt
a haboru folytatasara (a vesztébe rohand kiraly becsvagya miatt)
¢s a képet, ahogy a magyar sereg 6tdde a harcmezdn maradt elobb
Varnaban, majd Rigomezoénél. Lélekben visszaléptem a csatatérre,
beszivtam a séhajokkal telitett levegét. Gyaszdalt mormoltam a
temetetlenekért.

Kipirult arccal és erdsen dobog6é szivvel hallgattam végig
a Nadorfehérvar megvédésérdl szolo torténetet. A varat az
ellenségnek tulerével sem sikeriilt elfoglalnia, hisz minden hazafi,
nemcsak katonak, de parasztok, kétkezi munkasok és diakok
is fegyvert fogtak a temérdek elszant mohamedan ellen. Mély
tiszteletet éreztem a Matyas altal dicsért Dugovics Titusz irant,
aki inkabb magaval rantotta a torokot a mélybe, mintsem hagyta
volna, hogy az kitlizze az utédlatos l6farkas zaszlot a var tetejére.
Gondolatban én is sarga bugyogods, harcsabajuszos torokkel
viaskodtam, és a sziv duzzasztotta meg az er6t a karomban, de gy,
hogy az ellenség meg se birt moccanni a szoritasomtol.

— Mi tortént azutan? Hol nyert még csatat édesapad? —
faggattam az elbesz¢él6t a nadorfehérvari dicséségrol hallottak
miatt feltiizelve. De nem kaptam valaszt. Kénnyek gytiltek 6ssze
a sziirkéskék szemekben, a slrii szempilldk satra alatt. Rogton
megértettem, hogy a nagy térokverd nem vivott mar tobb csatat.

— Betegség vitte el — mondta csendesen.

Akkor halkan elkdszontem és elindultam a kapu felé. De én is
jeges ujjak szoritasat éreztem a bensémben.
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Matyassal sok egyeb témank is volt. Mikor elmondtam, hogy
jartam iskolaba Padovaban, egészen izgatott lett. Szerette az
irodalmat, akarcsak én. Mindketten ismertilk Dante és Petrarca
irasait, és azt a nézetet vallottuk, miszerint a halandé ember
eredendden jo, €és nem gonosz, képes 6nallo dontéseket hozni
sorsa felol. Matyas rengeteg példat tudott felhozni filozofalasanak
aldtdmasztasdra, am ugyanannyit mas elméletek megcafolasara
is. Remek vitapartner volt, gyakran tréfabol feltiizeltem szinlelt
allaspontjaimmal: olyankor szenvedélyesen vette védelembe
a maga igazat. Ismerte a legtobb Okori gordg €s romai szerzot,
de a torténelem letiint nagy alakjait is. Eszrevettem, hogy III.
Alekszandrosz, a hires makedon hoditd személyisége €s érdemei
kiillonosképp érdekelték, vele kapcsolatos hidnyos ismereteimnek
modfelett oriilve részletezte a nagy perzsaverd Ujabb ¢€s ujabb
hoditasainak torténetét. Kiemelte a szizai menyegzd jelentdségét
(amikor tizezer gordg ¢s makedon katona kotott hazassagot perzsa
nokkel) — mint taktikus Iépést a hatalom megszilarditasara az
oOridsira nott birodalomban.

— Nagyon miivelt fia vagy, Todor — mondta egy alkalom-
mal — , ha egyszer elkeriilok innen, akkor sem szeretnélek
elvesziteni szem eldl.

Jol estek a szavai. Nem mondunk ilyesmit olyan embernek,
akit nem szeretiink meg.

Kozben rohant az id6. A hetek hénapokba folytak at.
Jéghideg idovel koszontott be a tél, nem gyiimolcshordar voltam
mar akkor, hisz haziasszonyomnak is kifogytak a tartalékai,
hanem atavanzsaltam alkalmi inasnak a Podjebrad kastélyba;
hol sepregetést, hol favagast vallaltam el csak azért, hogy
tovabbra is egyiitt lehesslink Matyassal. A szakacsné pedig Oriilt
nekem, mert amit én kértem bérként, azt egy onérzetes koldus is
visszahajitotta volna. Katalinnal, a macskahajkuraszo kislannyal is
megismerkedtem, igaz, nem kedveltem meg, mert nyafka volt és
0nzo, ugyhogy lehetdleg kertiltem. Egy nap viszont —jol emlékszem
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a datumra is, februar kilencedike volt — hiaba kéredzkedtem be
a kapubejaron, mert nem taldltam ott Matyast. Szoélitani kezdtem
egy kutyamama kétségbeesésével, aki visszatérve az alomba,
észreveszi, hogy a kutyakolykoknek csak hiilt helye maradt.
Jol megszokott rejtekemben, egy altalam e célbol megrakott
rézsecsomo mogott a hidegtdl vacogva vartam egészen sotétedésig,
hatha eldtlinik, hatha beteg, vagy bantottik, esetleg ilizenni akar,
de nem tortént semmi. A hidegtdl meggémberedett tagokkal, de a
csalddottsagtol még inkabb leverten elindultam haza.

— Mit csinaltal itt ilyen hosszu ideig, fia? Talan veled fozették
meg a vacsorat is? — szoélitott meg a kapudr a bejaratnal.

Még neki is magyarazkodhatok — szomorkodtam magamban.

— Nimar, neked olyan a képed, mint akinek megdlték az anyjat.
Minek 16gatod ugy az orrod? Felszantod vele az utat.

— Volt itt egy fia — kezdtem — , Hunyadi Matyaés.

— Ha volt, akkor mar nincsen. Elvitték még tegnap, eljott
érte Budarél Szildgyi Janos nagy pompaval, cifra kisérettel.
Feloltoztették, mint egy kiskiralyt, tan az is lesz beldle. Gyorgy
uram majd a kezét csokolgatta kifelé menet, pedig mar j6 ideje itt
tartotta, mint egy kalitkas madarkat.

Boldog is voltam, meg nem is a hir hallatira. Kiszabadult a
rab, de elment a barat. Visszaballagtam a lakhelyemre, s tobbé felé
se néztem a Podjebradéknak.

Ezutan 1dom nagy részét a szobamban tdltdttem, olvasgattam
¢€s négysoros kolteményekkel probalkoztam. A nyarrol irogattam,
mert ki nem allhattam a dermeszt6 hideget odakint, a fantaziam
egy kicsit melengette a szivemet. Sokat varatott magara a tavaszi
enyhtilés, de nem egyediil j6tt, igy nem haragudhattam ra, mert
nagybatyam is megérkezett. Kimondhatatlanul oOriiltem, hogy
épségben Ujra lathatom. Most is olyan viddman mosolygos arcu €s
ruganyos 1éptii volt, mint amikor elvaltunk, talan csak a hajaban
vilagitott tobb fehér szal. Meséltem neki Matyasrol, arrol, milyen
JO baratok lettiink, és hogy milyen méltatlan modon lett vége a
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talalkozasinknak. Batydm meglepetésében csak hallgatott, nem
szamitott arra, hogy Hunyadi Matyéssal ilyen jO ismeretséget
kotok.

— Tédor fiam, te nem tudod, hogy hova vitték Matyast?—
kérdezte csillogd szemekkel.

— Budara vitték nagy kisérettel. Biztos rabiztak valamit.

— Ra bizony, még am az orszagot — mosolygott batyja.

Megértettem, hogy kiraly lett Matyasbol.

— Elmegyiink-e a baratodhoz Budara?

— Nem megyiink — vagtam ra rogton — Nem tudom, hogyan
kell a kirdlynak hédolni, és ha olyan nagy kiraly, akkor keressen
meg 6 engem! — igazabol a sértett Onérzet beszeélt beldlem.

Batyam nem erdltette a dolgot, igy nemsokdara ismét Italiaba
vettiik utunkat. Elhagytuk Pragat, és Uigy éreztem, mintha ¢én is
madarkalitkdbol szabadulnék.

Evek multan az élet ugy hozta, hogy egy jo baratom Budara
hivott magaval. Draga batyam ekkor mar nem volt velem; nem
a ,tenger nyelte le” (ahogyan azt 60 mindig eldre szédmitasba
vette hajoutjai eldtt), hanem hirtelen szivmegallas vitte el nagy
fijdalmamra. En mar harmadik éve Firenzében éltem Aldaval,
olasz feleségemmel. Erdeklddésem széles korre terjedt ki ez id6
tajt. Foglalkoztam matematikaval, csillagaszattal, épitészettel,
térképészettel €s marvanyszobraszattal is. Mivel divat volt sok
dologhoz érteni, minden ujban kiprobaltam magam kisebb-
nagyobb sikerrel. Filippino Lippi, a mar emlitett j6 barat (és kitlind
festd) tehat megkért, kisérjem el Magyarorszagra. Ennek az volt
a 6 oka, hogy ¢én is festegetni kezdtem, ami sokak szerint egész
jol ment. Elveztem a portrékészitést, és az 0j kihivasokat annal
inkabb, Budan pedig utoljara akkor jartam, amikor még éltek a
sziileim. Italidban nem volt titok, hogy a magyarok kiralyat, az én
egykori Matyas ismerésomet mennyire érdeklik a tudomanyok ¢€s
a miivészetek, s hogy nem egy olasz mester hagyta mar el a hazajat
azért, hogy meghivasra szétnézzen Magyarorszagon.
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Az ut hosszl és kimeritd volt. Tobbszor meg kellett allnunk,
mert a kocsink elé fogott lovaknak pihenésre volt sziiksége
ahhoz, hogy képesek legyenek minket Budaig elszallitani. Nagy
szerencsénkre nem esett az esd, hiszen a vizes katyuk miatt az
amugy se egyenletes uton még napokkal elhuzodott volna az
utazas. De Filippino bardtommal élmény volt az ut: azonkiviil,
hogy a festéskor vald szinkeverés lehetdségein elmélkedtiink,
folyamatosan eldrukkoltunk tjabb ¢és tjabb tréfas, hatsoros
kolteményekkel, melyeknek témaja egy-egy italiai torekvo, gdgos
vagy ¢épp idétlen politikus volt.

Nem szamitottam arra, hogy atlépve Magyarorszdg poros
hatarat, el fogok érzékenyiilni. Ismeretlennek tlintek, mégsem
voltak idegenek vagy semmitmonddak az arcok, az épiiletek és
a magyar nap. Ahogy Buda felé kozeledtiink, egyre inkabb az
foglalkoztatott, vajon a kiraly megismeri-e az arcom, ami az ifjukor
lagy vonasait mar lassan elfeledte; s €én fogom-e latni a szemében
ugyanazt a bizonyossagot, amikor azt mondta, nem akar szem eldl
vesziteni egy ilyen baratot, mint én?

Miutan kiszalltunk, markans épiilet latvanya fogadott minket,
mely nem sokban tért el az itdliai, elkeld, fouri palotaktol.
A kapundl katondk alltdk utunkat, de megtudvan, mi jaratban
vagyunk, készségesen beengedtek. A bokrokkal, virdgokkal
betiltetett udvar kb. 50 méter hosszu volt, melynek fobejaratdhoz
kettds Iépcsd vezetett. A fobejarat voros marvanybol volt faragva,
kapuszarnyait, Herkulest abrazol6 dombormiivek ékesitettek (a
mitologiai hdst konnyen felismertem, mert Firenzében szamos
hasonl6 abrazolasat lattam mar). Aranyozott kazettds mennyezetii
terembe értiink. Az ajtoban szolgdk alltak, akik megkérdezték
neviinket, s azzal biztattak, a kirdly nemsokara fogad benniinket.
Innivaldval és étellel kinaltak, ami kissé felfrissitette a farasztd
ut utan igencsak megviselt testiinket. Tiz perc telhetett el, majd
kinyilott egy szintén vords marvany keretii ajto, amin betessékeltek
minket a tronterembe. Boltozatos terem volt ez is, akar a tobbi, a
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falakat szines freskok boritottak, a kandallo faragott jelvényekkel
¢s gudrigakkal, a padlotéglak emblémakkal voltak diszitve. A
tronon pedig maga Matyas lt, koriilotte okos képli udvaroncok
¢s tanacsnokok 4alldogaltak. Egykori baratom sokat valtozott,
talan a kelleténél idosebbnek latszott és zomokebbnek, arcvonasai
halvanyabbak voltak. Szajanak vonala lekonyult, haja — talan tal
koréan is — szbe vegyiilt. De kutato, baratsagos szemei ugyanugy,
mint tekintélyesen elOreugré orra, a régi vidadmsagukban
egészitették ki a koronds arcot.

— Kik vagytok, barataim? — kérdezte kedélyes, mély hangjan.

Elobb Filippino mutatkozott be, akinek a nevét a kiraly mar
ismerte, hisz nem egy alkotasa osztozott a palota falain mas, hires
mesterek festményeivel.

—Toédor vagyok, magyar — s meghajtottam a fejemet. Ugyanaz
a mondat hangzott el a szdmbol, mint sok évvel ezelott, elsd
talalkozasunkkor, Pragédban. Vartam a reakcidt, majdnem biztos
voltam abban, hogy nem mond neki semmit a nevem. De tévedtem.

— EJljottél hat, Todor, kedves baratom, pragai vigaszadom,
tamaszom?

Lelépett a tronjardl, kitarta karjait, és atolelt. Nem csak
a meglepettség némitott el, hanem a torkomat szorongato,
visszatartott zokogas is. Percekig a vallamon tartotta a kezét, és
az arcomat kutatta. Aztan korlilnézett a teremben, s iinnepélyes
hangon megszolalt:

— Ez az ember itt a legjobb baratom. A legélesebb eszli és
legigazabb ember, tigy banjon vele mindenki itt, Magyarorszagon!

Természetesen talzasnak éreztem a személyemrdl hallott
bokokat, de repestem az O0romtdl, hogy igy beszél rolam, aki
magamat régen elfeledettnek hittem.

Két honapot terveztem eltdlteni Matyas udvardban, de fél év
lett beléle. Ujra szellemi tarsakka véltunk, a nap java részében
kisérete részét képeztem. FErdeklédésemre mindent elmesélt
kirallya valasztasdnak koriilményeirdl. Nagybatyja, Sziladgyi
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Mihaly hivei és korabbi neveldje, Vitéz Janos (aki ekkorra a fopapi
cimet toltotte be), valamint a szentszek is az 6 tronutddlasa mellett
szallt sikra. Veliik szemben a baroi liga Garai Laszl6 orszagnadort
tamogatta. Am a Szildgyi partnak sikeriilt véghezvinni akaratat,
amiben nem csekély szerepet jatszott a mogottiik allo tekintélyes
szamu katonasdg. 1458. janudr 24-én fouri kiildottség indult
el Budara, megkongattdk a harangokat, s alkonyatra értek el a
fovaros hataraig. Az linneplok hada sokezresre duzzadt, a Duna
vize pedig a nagy hidegben annyira befagyott, hogy elbirta
az Orvendezd tomeget. A fouri rendek itt Hunyadi Matyast
Magyarorszag uralkodojava kialtottak ki és diszes kovetség indult
el Pragéaba, az Ujdonsiilt kiralyért; egy masik pedig Habsburg III.
Frigyes elé jarult, hogy hazahozza a szent koronat, aminek mar 18
¢ve hanyatott volt a sorsa. A fiatal uralkodoét sikeriilt hazahozni,
de a bécsi kovetség nem jart sikerrel, mivelhogy Frigyesnek
esze agaban sem volt visszaszolgaltatni a magyar koronat, azaz
nem ismerte el Matyast, sokkal inkabb magéanak szerette volna
Magyarorszag tronjat. Igy lett kirdly — egy ideig korona nélkiil —
az én kedves pragai cimborambdl. 15 évnek kellett eltelnie ahhoz,
hogy visszakapja a diadémot a német-romai csaszartol 80000
aranyforintért. Ugyanekkor Bécstjhelyen megegyeztek abban, ha
barmelyikiik jogos 6rokos nélkiil hal meg, annak tronjat megorokli
az ¢letben maradott.

— Ej, Todor — mondta nagy sohajtassal. Attol félek, ugy kell
elmennem, hogy nem az én vérem kdvet majd a tronon. Tobb éve
mar annak, hogy Beatrix a feleségem, és mégsem ald meg minket
az Ur fiuval, de még lannyal se.

Megtudtam, hogy az egykori, altalam nyafkédnak ¢&s
allatkinzonak tartott cseh kislany, Podjebrad Katalin volt a kiraly
elso felesége, de a szerencsétlent sziilés kozben, kisfidval egyiitt
magahoz szdlitotta a Joisten. Beatrixot késobb vette el feleségiil.

Matyas biliszkén mutatta be nekem a birodalmat. Kedvenc helye
a konyvtar volt, amit palotdjanak Dunara nézo részében rendezett
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be. Itt az ajtokat és kandallokat a gytirtit tarto hollot dbrazold kiralyi
cimer diszitette, a falakat pedig égitesteket abrazolo falfestmények
boritottak. A konyvek, levelek, kodexek egy része Eurdpa
kiilonbozd tajairdl szarmazott. A paratlan gyljtemény bardtom
kifinomult irodalmi izlését €s halado szellemiségét tiikrozte. Még
soha nem lattam ennyi kotetet egyiitt sem azel6tt, sem azutan.
Budan meglepetésemre nyomda is miikodott, egy Hess Andrés
nevezetii nyomdész vezetésével. Elvezetes orakat toltottiink az ég
tanulmanyozasaval is, hisz az orszagban harom csillagvizsgalot
¢pitetett.

A bamulatos épitkezések gyongye a Visegradi palota volt, amit
cimerekkel diszitett, 6ridsi zarterkély és vords marvanybol faragott
oroszlanos kut tett kiilonlegessé. De lenyligoz6 alkotds volt a
Herkules- és a Muizsak kutja is éppugy, mint maga a palotakapolna
¢s a lovagi tornapalya lelatoja. Olasz mesterek alkotdsai voltak
ezek, egyikiiket, Gregorio di Lorenzi mestert én is jol ismertem,
aki a kirdly megbizdsabol Madonnaszobrot faragott a palota
diszitésére.

Egy alkalommal megmutatta nekem Matyéas a hadseregét. Tobb
ezer harcos vonult ekkor fel eldttiink rendezett sorokban. A seregnek
kiilonbozo alakulatai voltak: a tdmadasra is alkalmas gyalogsag,
a tiizérség, a nehéz pancélzata lovassag €s a konnytilovassag. A
hadoszlopoknak sajat lobog6i voltak, amikre a keresztény hit, a
Hunyadi-haz és a dicsdséges magyar nemzet, tovabba dalmat, cseh
¢s osztrak cimereket festettek. A lovasok is feltlizték kopjajukra a
maguk zaszlajat, ami még paradésabba tette a szemlét. Hasonlot
sem volt alkalmam l4tni azel6tt. Temérdek ember allt feszes
vigyazban egymas mellett, mégis némasag toltdtte be a teret.

—Ezekalegények—magyarazta—sok torok nyakatszorongattak
mar meg. Egyiitt vettiik be Morvaorszagot, Sziléziat és Lausitzot.
Egy emberként allnak mellém, ha harcolni kell. Nincs kozottiik
olyan, aki ne tenné¢ meg, amit a feljebbvaldja parancsba ad. A mult
évben délen csataztunk, ahol egy katonamra két ellenséges harcos
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jutott, de a mijeink koziil egy se szaladt haza ijedtében, hanem
batran mentek eldre, a halaltol senki se fél. Nem raboltak még soha
ki legydzott teriileten szerencsétlen parasztot, nem fosztogattak
gazdag varosokban és falvakban sem, mert méltdnyos zsoldot
fizetek nekik a hadviselésért. Hiiek hozzam akkor is, ha legtobbjiik
huszita, morva, lengyel vagy akar német. J6 tarsa itt egymdasnak
minden katona, ha valamelyikiik torkahoz észrevétleniil ellenséges
landzsa iranyulna, kettétorik azt a landzsat, de még a tartojat is.
Nem partiitok, s nem aruljak el sem vezetdjiiket, sem egymast.

Elérzékenyliltem, mikor elmesélte, hogy Jajcandl egy csata
alkalmaval egyik fiatal harcosa konnyebb sebet kapva foldre
zuhant, akire a torok 1élekkioltd utolso sztrast akart mérni, de latta
ezt a fiu idOsebb bajtarsa, aki vele egy id6ben kis sériiléssel szintén
eldolt, s inkabb rafekiidt az ifjura, atvallalva a haldlt, csak hogy
megmentse 6t. JO példa volt ez a keresztényi szeretetre is.

Egy alkalommal megkért Matyéas, készitsek rola portét.
Megprobaltam, de sikerteleniil. Nem azért, mert elfelejtettem
rajzolni, hanem mert képtelen voltam egy képbe belefesteni
mindazt a miveltséget, felvilagosultsagot, katonai tehetséget, és
mindenekfelett emberiességet, ami Matyas volt.

Nemsokara elérkezett a bucstizas ideje. Vissza kellett térnem
Italidba, hiszen vart rdm Alda. Kirdlyom biztatott, jojjek minél
elébb vissza, koltdzziink Magyarorszagra, udvaraban megbecsiilt
helyem lesz. Rabolintottam, de nem azért, mert megbecsiilt helyem
lesz...

— Toédor mester, miért nem meséli tovabb, Magyarorszagon élt
ezutan Alda asszonnyal? — kérlelte a gyerek az oreget.

De az oreg hallgatasba burkolozott. Lehajtotta galambdsz fejét
a térdére. A fiu érezte, most nem alkalmas sem kérlelni, sem tovabb
maradni. Szinte 1dbujjhegyen ment ki. Az aggastyan hosszu 1d6
mulva emelte csak fel a tekintetét, ujra eldhuzta zsebkenddjét, s
igyetleniil, remegd kézzel itatgatta konnyektdl nedves ruhajat.
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Megszolalt, csak ugy maganak, de a hangja mar nem volt fiatalos,
sem csengd, inkabb dreges, reszketeg, elfulo:

— Mikor Italiabol visszatértem, hiaba kerestem, akarcsak
azon a hideg napon Pragaban. Ismét kdvetség jott érte, am most
¢gi — orokre elvitték. Itt hagyta a tronjat, a kedves konyvtarat €s
a dicsOséges hadseregét. A legnagyobb baj viszont az volt, hogy
magara maradt az orszag, mint egy fészeknyi fioka, akiknek
leldtték az anyjat, mieldtt megtanitotta volna dket repiilni. ..
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A KERESZTGYEREK

Elza, a csontos arct, kozépkoru cigdnyasszony gyakran
benézett hozzank egy idében. Edesanyamat ,,baratnémnek” és
,komasszonynak™ hivta. Ez engem modfelett zavart — foként
az utdbbi ,kitlintetd” megszolitast szégyelltem. Gyermekfejjel
valamiféle rokoni szalat sejtettem a dologban, noha tisztiban
voltam azzal, hogy a keresztanyasdg sziili a komasagot. Arrdl
azonban, hogy az én anyamnak ki lehet az a bizonyos cigany
keresztgyereke, fogalmam sem volt. Keresztelére mindenesetre
nem voltunk.

Elza szokas szerint mindig megivott ndlunk egy kavét, s kozben
igy bokolt:

— Olyan szip vagy, komasszony, meg ez a janyod is. — itt a
névéremre célzott.

Alighanem azért haragudtam r4 A4ltaldban, mert engem
nem csodalt. Ha tehettem, elutasité képet vagtam, amikor
Elza becsortetett hozzank. Tegeztem, amivel az irdnta vald
tiszteletlenségemet hangsulyoztam ki. Szerettem volna, ha soha
tobbé nem jon, és nem ,,piszkolja” 0ssze a kavéscsészéinket a
szdjaval. Tiltakozdéan hangos léptekkel hagytam el a konyhat,
amikor épp letilt. Egy alkalommal, mikor elment, durcésan réttam
fel anyamnak:

— Minek jon mindig ide ez az Elza? Olyan biidos.

— Elza tiszta cigany. Rendes is.— valaszolt anyam.

Nem értettem egyet vele, de hallgattam.

— Egyediil neveli az unokdjat. — folytatta.

— Csak nem az unokdja a ,,keresztfiad”? — faggattam gunyosan.

— De igen. Az anyja tizenot évesen sziilte. Otthagyta Elzanak,
mert 6 nem akart vele kiiszkodni. Beteg az a kisgyermek. — anyam
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szomoruan bamulta a lindleumot. Mindig mély banat aradt a
szemébol, ha beteg gyerekekrdl volt szo6.

— Nem is voltunk a keresztelore! Hogyan lehetséges, hogy a
keresztfiad az a gyerek? — tereltem vissza a témat az altalam kivant
mederbe.

— A ciganyok szerencsésnek tartjak, ha magyar embert
hivhatnak meg keresztanyanak vagy keresztapanak. Oriilnek a
kis pénznek is, amit kapnak ilyenkor a keresztsziilokt6l. Nincs
csinnadratta. Egyszeriien megkérnek ra, s ha elvallalod, akkor
rogvest komasagba keriiltok.

— Na, engem aztan kérlelhetnének. Biztos nemet mondanék —
ilyen voltam akkor, tizenegy évesen.

Husvétkor Gjra benézett hozzank Elza. Nem egyediil. Elhozta
az unokajat. Ugy éreztem, alkalmatlankodnak. (Egy ilyen szép
iinnepen, mint a Huasvét! Ilyenkor az ember sokkal ,,elokelobb”
vendégeket var). Anyam behivta Elzat és a gyereket a szobaba.
Elétte kizardlag a konyhaban tartozkodhatott. Az ebédldasztalunk
mellett ilve ették a finom habos siiteményt. Pusztitani vagyo, tiizes
vulkanként fortyogtam beliil, mire anyam pont engem kért meg,
hogy hozzak a gyereknek egy szép jatékot. Engedelmeskedtem.
Mondanom sem kell, mennyire szivélyesen. Kivalasztottam a
jatékaim koziil azt, amelyiket leginkabb gytloltem €s atadtam
anyamnak.

— Ne nekem, hanem Ferikének add. — nézett rdm meglepetten.

Kelletleniil, tiintetden hangos sohajtozassal (jelezvén az ,,0riasi
aldozatot”) Iéptem oda a kisfitthoz, akit Elza az 61ében tartott. Akkor
tlint fel csak: midta megérkeztek, folyton az 6lében van a gyerek,
jollehet, mar harom-négy éves lehetett. Szeliden, 6rommel nézett
ram a kicsi. Feltlinben mély go6dor volt a jobboldali halantékan
(ma mar tudom, hogy sziilési fogd horpasztotta be azt a gyenge
kis fejet).

— Nesze — nyomtam a kezébe a kiselejtezett buratyinot.— Nem
tud jarni ez a gyerek, Elza? — kérdeztem unott tréfalkozassal.
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— Biz’ nem tud ez, csillagom. Beszilni se. Beteg az iletem. Baj
van a kis fejivel. Ni, hogy tonkretettik az orvasok. — avval ramutatott
a mar emlitett mélyedésre.

Elza tovabb besz¢lt. Mar nem tudtam ra figyelni. Kifutottam
a szobabol a kertbe. Mindig odaszaladtam, ha felzaklatott az
¢let. Sirashoz kozeli allapotba keriiltem, de visszafojtottam. A
legtisztabb aprilisi égbolton gyapjupamacs felhék vandoroltak. En
azonban erdnek erejével tul akartam latni az égen. A mennyel volt
dolgom. Ahol Isten van. Szokasom szerint szuggeralva kerestem
egy rést, ahova bepillanthatok, hogy igazan beszélhessek Vele.
A kisfitirol, hogy milyen beteg. Es magamrol, hogy milyen rossz
gyerek vagyok. Bantam mar mindent.
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A BELLUS INFLATUS

— Nagy otletem van, Tobikam! — platinafogak villantak. Ezen
értékes mutargyak gazddja hamiskdsan mosolygott. Tekintélyes
tokédja megremegett.

— Hallgatom, fondk — s6hajtott a kolyokképi.

— Ha-mi-si-tds — tagolta a fénok.

— Pénzt hamisitsunk?

— Nem, nem. Markas technikai eszkozoket. Mosdgépet,
mosogatogépet, gazkazant, hiitészekrényt, tévét... Osszerakjatok
a masindkat valamibdl, aztdn gyoOnyorlien raragasztjatok a
markajelzéseket: Samsung, Zanussi, Ardo, Whirpool ... — szuszogta
a fonok.

Fonok kecsesen lengette karjat, mikdzben eldadta az oGtleteit.
Ez a fiit egy szimfonikus zenekart vezényeld karmesterre
emlékeztette.

— Elmés elgondoléds. Viszont, ha megenged egy szerény
megjegyzést, én amellett vagyok, hogy hamisitsunk inkdbb pénzt.
Gondoljon bele, nem lenne ez egyszeriibb? — tudakolta Tobi.

— Egyszertibb lenne, de hova lesz igy a miivészet, fiam? Ugy
latszik, nem vagy tisztdban azzal, hogy a blindzés igazabol egy
miivészeti ag. Tehetséget és finom lelki érzékenységet kivan meg.

Tobi jobbnak latta csendben maradni. A fondk tovéabbra is
lathatatlan zenekart irdnyitott a karjaval, mikdzben igy folytatta a
tervbonyolitast:

— Hamisitani fogunk ruhéakat, ¢lelmiszert is. Ezeket a dolgokat
minden nap megveszik az emberek. Egy kis kémia, pici miianyag
¢s mar kész is a sok finom étel. ,,E”- betiikbdl fogunk mindent
gyartani.
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— Meérgezziik az embereket, akik soha sem artottak nekiink?—
komorodott el Tobi.

— Latszik, hogy semmi érzéked a miivészethez. Ne szdlj
kozbe, kérlek. Gyodgyszereket is fogunk hamisitani. Honnan tudna
barmelyik patikai vasarlo megallapitani azt, hogy egy fehér vagy
sarga kapszuldban milyen vacak szer milligrammjai rejtéznek
meg? Itt van ez a HIN1 is. Ugyan, miért van itt, ha nem azért,
hogy gyartsunk mellé véddoltast?

A masik a hanyinger kellemetlen érzésével hallgatta. A fonok
kis sziinet utan felpattant a borfotelébdl:

— Tudod, mi jutott ebben a pillanatban eszembe? Ez bellus
inflatus! Most vildgosodtam meg igazan! Zseni vagyok!

Tobinak rangatdzni kezdett a szemhéja €s jéghidegnek érezte a
nyalat a szdjaban. Mi johet még? — kérdezte magatol.

— Istent fogunk hamisitani! Is-tent! Az embereknek istenek
kellenek! — a nagytokdjunak egy percre zavaros lett a tekintete,
ugy hatalmaba keritette sajat magat. — Tobikam! Van 6tleted, mi
legyen a hamis isten?

— Hja, kérem. — koszoriilte meg a hangjat Tobi. — Ezzel ont
mar megeldzték. Az embereknek évezredek 6ta megvan a hamis
istene, a p-é-n-z.

— Nahat, Tobikam, mégse vagy te olyan bugyuta. Hiszen mar
az elején megmondtad, hogy pénzt hamisitsunk inkabb.
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ONKIVULET

Két utca nyilott névteleniil egymasba. Egyikben az Elet lakott,
masikban a Halal.

Reggelenként gyakran taldlkoztak a buszmegalloban, és
varakozas kozben elbeszélgettek a nagyvilag friss eseményeirdl,
kibeszéltek k6zos ismerdseiket.

Nem tekintették egymast igazan jo baratnak, de volt kozottiik
kolcsonds tisztelet, ami természetessé tette szandékukat: az igazsag
kontorfalazas nélkiil valo, egyszeri kozlését. Bar ismeretségiik
fokozatosan elmélyiilt, mindketten ragaszkodtak bizonyos
tavolsagtartashoz, még akkor is, amikor néha betértek egy kozos
italra.

Egy napon, november 19-én kiilonds eseménysor kezdetének
tanui voltak. Az események fészerepldje egy abrandos tekinteti,
madarcsontu lany volt, aki csomagokkal a hona alatt igyekezett a
jarokeldk tomegében az 6t vard taxihoz. Koltozkodott. Megadta
uj cimét a sofdrnek, majd hozzatette: utkézben nem szeretne
beszélgetni, mert szédiil.

A kocsiban lilve hatranézett az utszélen hagyott, értetleniil
bamuld két kutyara. Biztatdban nézte Oket, de bennsejében —
mint élesztd a tejben — bugyborogva gerjedezett a lelkifurdalés:
mégiscsak Ot szeretd ¢lolényeket hagy sorsukra.

A kutyaknak tulajdonitott hiiség tokéletesen jellemzd volt a
gazdajukat visszavarva iicsorgo, ténfergd nagytestii ebekre. Egy nap
elteltével belattak, hidba varjak vissza a Lanyt. Ekkor —benzinbiizzel,
gyarfiisttel, égésszaggal dacolva — rohanni kezdtek utana. Tudték,
merre kell fordulniuk az utkeresztezodéseknél, pillanatnyi
megtorpanas nélkiil, lobog6 nagy fiilekkel futottak tovabb.
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Az Elet és a Halal ekozben mit sem sejtve, békésen roviditalt
kortyolgatott a megszokott kavézoban. Az elmult munkanaprol
beszélgettek, aztan kicsit spiccesen, de annal fegyelmezettebben
hazaindultak, hogy belebotoljanak jeleniik 0 elemébe.

A Lany egy kukaban keresgélt, nem éppen bizalomgerjesztd
latvanyt nyujtva. Kitartd kutakodasa kdzben nyilvanvaléan sajat
maganak diinnyogott:

— Teljesen o6riilt vagyok... De megérdemlem, hogy ott legyek,
ahol, ugy tegyek, ahogy, azok lassanak, akik, és azt gondoljak
rolam, amit. ..

A Halal figyelt fel ra el6bb, s oldalba bokte az Eletet, ramutatva
a jelenségre.

Az Elet kozelebb ment, s finoman megkérdezte:

— Segithetiink Onnek?

A Lany konnytdl ragacsos, de élénk arccal mérte végig a két
urat, majd szégyenldsen elfordult.

— Nem, kérem. Menjenek csak tovabb...

— Elnézést, holgyem! Engedje meg, hogy legaldbb
megkérdezziik, mit vesztett el.

— Az eszméletemet — jott a valasz.

— Ertjiik. De biztos, hogy itt kell keresnie?

— Biztos. Egy o6rdja dobtam ide nagy halom papirral egyiitt.
Fogalmam se volt, hogy kozéjik keveredett... Képzelhetik,
mennyire fontos dologrél van szé...

— Igen. Felajanlhatjuk a segitségiinket?

— Idegenektdl altalaban tartozkodni szoktam... De taldan mégis
idvos lenne megbizni valakiben, hiszen az elkeseredettség szinte
megbénit. ..

A tiz perccel azel6tt még teljesen ismeretlen két uriember
kozrefogta Lanyt, s immar hat szorgos kéz kutatott az elveszett
érték utan.

A lazas igyekezet eredményeként csakhamar megkeriilt a
keresett érték, és a halalkodé Lany mindkét urat meghivta méasnap
estére, 1) lakasanak egyébként sziik korti avatolinnepségére.
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Az Elet és a Halal izgatottan késziilddott a Lanyhoz.
Mindketten szabadnapot vettek ki, a reggeli busz nélkiiliik
indult el. A Halal {j 6ltonyt vasarolt, vadité illata parfiimot fajt
magéara. Az Elet fodrdszhoz ment, és méregdraga bort rendelt,
ajandéknak szanta. Egyikiik se tudta nyomon kdvetni, hogyan
szinez0dott at érzelemvildguk, miért csiklandozza fiilikket a Lany
selyemhangjanak emléke, miért zarodik le folyton a szemhéjuk,
hogy mogotte is a kétségbeesett alomszép arc bamuljon rajuk a
kukabol.

A szerelem vasokle akkora erdvel stjtott mindkettdjiikre, hogy
belefajdult a fejiik.

Nem egyeztettek, mégis egyszerre érkeztek a megadott cimre.
Ezittal nem iidvozolték egymast. Az Elet oldalba taszitotta a
Halalt, hogy 6 jusson be els6ként a nyitott kapun. Viszonzasul a
Halal elkapta vetélytarsa zakojanak ujjat, s igy megrantotta, hogy a
varras mentén szétszakadt. A sértett Elet haragjaban kitépte a Halal
kezébdl a Lanynak szant viragcsokrot, és rataposott. Olre mentek.
Az Elet nagysagrendekkel jobb erdnlétben volt, raadasul ismerte
a fogasokat. Tudta, hogyan és hova {it egy hivatasos bokszold
mérkdzés kozben. A Halal dsszerogyott, arca elsotétiilt a diihtdl.
Beleturt a foldbe és rideg, vészjosld hangon igy szolt:

— Menj fel hozza. Vallj neki szerelmet. Tedd meg, amig itt, a
porban iilok, nem az agya szélén!

Az Elet radobbent, mit okozott. Kapkodva probalta hadrendbe
allitani érveit:

—Add a kezed, bardtom. Ne bantsuk egymast. Hagyjuk a Lanyt
a jovonek. Olyan sok feltoretlen dolog rejtézik még benne, csak
nem tudja — motyogta, ¢és a kezét nytjtva talpra segitette a Halalt.

— Ismerem minden gondolatat — sziszegte bossziisan a Halal.
— Iddénként felhdnek képzeli magat. Hegyeknek hitt kdveken
maszkal. Ha tegnap egyediil megyek arra, akkor keriilt volna oda a
Pont, a kukak mellett.

— Lasszot kotok a labara, tobbé nem szallhat fel — jelentette ki
magabiztossaganak utolso darabkait 6sszekaparva az Elet.
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— Javithatatlan optimista vagy. Csinalj, amit akarsz! — mondta
a Halal, majd sarkon fordult.

Az Elet megprobalt bejutni a hdzba. Am az ajtén nem volt
csengd, se kilincs. S6t, még ajtod se, taldn mar haz sem. Csak az
id6 haladt el6re, kiméletleniil hajszolva a masodperceket. Az Elet
kotelességszertien elalmosodott: lefekiidt az arokpartra, s aggddva
bar, de elaludt.

A Lany hidba varta két Gjdonsiilt ismerdsét. A tobbi vendég
elszallingdzasa utdn egyre nehezebben viselte az egyediillétet.
Kinyitotta a kis gydgyszeres fiokot, 6sszekeverte néhany ampulla
tartalmat €s szurt. Az ontudat késéi masodperceiben a kutydkra
gondolt, akiket az utszélen hagyott. Hinni akarta, hogy még mindig
ott iilnek, ¢s semmi bajuk. Mindekdzben a droggal mérgezett vér
veszedelmesen aramlott az agya felé.

Az Elet arra ébredt, hogy arcat az utszélen hagyott kutyak
nyaldossak.

Feltapaszkodott, hosszan nézte a két barna ebet, akik mellette
szaglasztak. Illetve az ajt6 mellett, mert mar volt ajto.

Kattant a kilincs, és az Elet, sarkaban a két kutyaval, rosszat
sejtve I1épett be a szobaba.

Odabenn minden hideg volt: a padlo, a székek, az asztal a rajta
hagyott papirpoharakkal, szendvicsmorzsakkal. Hideg volt az agy,
a gyurott takaro és az oldalra dobott parna is.

Az agy sz€lén a Halal ilt, és a fekvé Lany kezét fogta. A
tekintetek egymasba dofédtek, csak a Lany szelid, élettelen kék
szeme meredt a plafonra.

Oda, ahol utoljara latta lengedezni eszméletét.
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LECSAPOLT ELME

Féradt fények vibraltak a padlon. Homaly lengte be a termet.
Alaktalan embermassza hompolygott a tanctéren. A dobhartyakat
kiméletleniil dongette az litem.

Ezen mesterséges kortilmények kozott foglalt helyet a Lany.
Harmadszorra sikeriilt akkorat kidltania, hogy a pultos végre
megértette, mit kér. Miutan megkapta italat, bagyadtan iddogalni
kezdte. Fejfajas €s a maganyossag érzése hatotta at alaphangulatat.
A szemben 1évé szines italosiivegek szemlélésétél a gyomra
is megfajdult, igy jobbnak latta megfordulni, és az asztalokon
pihentetni fiist marta szemét. Meglatta. Megfejthetetlen szempar
farodott bele a tekintetébe. Benne a vonzas, a varazs, a titok, a
fekete mélység... Eltlint a tancparkett, a tomeg, mélybe zuhant a
potméter... Hofehér felhdn iilt mar a Lany, vele szemben az erotikus
rejtély szobra. A szobor keze megmozdult, hivogaté mozdulatot
tett. A Lany pedig ropiilt felé habos fellegének puhasagaban. Az
idegen férfi megcirdgatta a Lany arcat — olyan volt ez a simogatas,
mint a kora tavaszi szell6 langyos érintése. S mar szalltak is a
légben, Osszefogdzva, jeges hegycsucsokat strolva, reszketve.
Tancuk egyre csak gyorsult, porogtek a fagyos tri csendben.
Latoszerveik 6sszeolvadtak, lattdk egymas gyonydoriségeit.

— Soha sem hittem, hogy létezik ilyen extazis — suttogta a Lany.

— Most mar te is érzed, hogy egymason kiviil semmi mast nem
kivéan az életiink, ugye?

A Lany bodultan bologatott, s akkor... fogyni kezdett a levego...
a sejtjeibdl elokuszott a haldlfélelem, ami elboritotta gondolatait.
Szorongatd siras tort ki rajta. Gorcsosen probalt kapaszkodni.
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Megsziint a varazslat: fiilsérté kialtasokat hallott. Erezte,
hogy pofozgatjdk az arcat. Egyszerre idegesitéen semmitmondo
szemparok meredtek ra. Kétségbeesve fiirkészte kozottik Ot —
hiaba.

— A ment6 barmelyik pillanatban megérkezhet! — orditotta egy
1jesztd hang.

— Nem... nincs sziikség... mentore— rebegte a Lany. — Hol van
O? — kérdezte levegd utan kapkodva.

— Kicsoda? Kit keresel? — térdelt le mellé egy alak.

— Fekete szemdi... elvitt magaval... szeretett...

— Egész este egyediil Ultél. Nem is, inkabb fekiidtél ennél az
asztalnal. — csovalta meg fejét a pultos srac.
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JATEKKOCKAK

Mikor a hajnal oldani kezdi az éjszakat, faradtan érkezik haza.
Valahonnan.

Ilyenek a pirkadatok: elmennek messzire, talan be is ragnak
egy kicsit, haragszanak a vilagra, mert arra csak haragudni lehet.

Aztan jon a rovid tavi emlékezetkiesés, s ha megkinoznak,
akkor se lenne képes elmondani, hol, hogyan t6ltotte az éjszakat.
Egyiitt érez a hajnallal. Musz4j megjelenni ott, ahol elvarjak,
kiilonben nagy galiba kerekedhet: diihos pillantasok, bérmegvonas,
talan még elbocsatas is fenyegetheti.

Ha reggel, akkor reggeli. J6, hogy Isten gondolt a kenyérre.
Maiérmint nem régen, hanem most. Egy kis tealevél-maradék is
van még, meg alapviz, de megtagadta jelenlétét az elektromossag.
Hideg vizbe meriilnek a meglepett tealevelek. Ok mar csak ilyenek:
midta vilag a vildg, mindig forrora szamitottak. Amde jovélato
legyen a talpan, aki biztosan tudja eldre, mivel rohan be az ajton a
kovetkezo pillanat. Az is lehet, hogy kés lesz nala. A hideg vizbe
aztatott tealevél mégiscsak jobb.

— Gondolj a szerelemre — hangzik biztatasként a rovidzarlatos
mondat.

Szerelem... Egy honappal ezel6tt a bérhaz elétt fagyit arulod
lany tetszett meg neki, de még azt sem merte megkérdezni tdle,
mennyit kostal egy gomboc. Inkabb két utcaval arrébb pedalozott,
onnan szerezte be.

Aztan vége lett a szezonnak, és a lany eltlint.

Mit gondolhat most rola? Otthon szomorkodik, mert soha
nem vasarolt téle egy gombocot sem? Mert mashonnan hozta a
fagylaltot, ligyetleniil egyensulyozva a biciklin? Vagy azt hiszi, fel
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sem tlintek az ¢ sévargo angyalszemei neki, a fianak?

Kérdések. Elszorddott jatékkockak.

Megcsordiil a telefon. Mintha érezné, hogy eldre kell tolakodnia
a sorban, Gjabb lany a vonal masik végén.

— Szia, én vagyok! Ma este szabad vagyok, elmehetnénk...

— Szia... Sajnos, ma nem j6, talan maskor...

Valahol messze duzzogva esik le a kagylo.

Itt: fénysebességli vallranditas, tdményen negativ abrandok,
letépett plakatdarabok a szemek vetitovasznan.

— J6 lenne latni anya¢kat — figyelmezteti a tiikor.

Az embernek ez magatdl eszébe se jutna. Csakhogy messze
vannak, és a tavolsagot nem lehet elégetni, mint a gyufaszilat.
Johetne egy felhdtaxi a sokbol, tgyis mindig liresen vonulnak...

De hat 6k is, a taldlkozas is egy-egy jatékkocka, iires jarata
motor.

Nézi magat a honapok oOta kikapcsolt tévében. Idegesito,
hogy az ember benne van a tévében. De legalabb nem a némi
érdekességgel talalt globusznyi szeméthalmot latja.

Az ajt6 megremeg. Besurran a huzat, s viharszérnyeteget
jatszva magaval akarja ragadni az {lires A4-es lapokat. De csak
ahhoz erds, hogy megfijditsa az érzékeny fiilet. Aztan a falhoz
vagodva elenyész.

Kibamul az ablakon. Faké eséfelhok, a Nap és a kékség sehol.
Kar, hogy nem lehet a borut feltekerni, kiporolni. Vagy mégse?
Hiszen akkor olyan emberek hangulatara is ratelepedne, akik épp
nevetni késziiltek. Mi lenne akkor a vilaggal?

A fak viszont szépek. Még akkor is, ha a leveleik mar sarba
hulltak.

Nesz nélkiil feketedik el az ablak. Hova potyogtatta el az
elemes oOra a perceket?

Az agy testi-lelki jo baratta szelidiilve hivogatja gazdajat,
¢s hallgat a kordbbiakrol. A test mozdulatlanul hever, az
agytevékenység hihetetleniil felélénkiill. A szem zsalugaterei
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lezarva, megelevenedik a képzeletvilag. Ismeretlen gyurmabol
ismeretlen kezek formélnak csinos alakot: talan a fagyis lanyét,
talan a jovobdl valaki masét, aki a fia torvényei szerinti igazi tars
lesz. A cikkelyek alapjan pedig mindketten szabad kezet kapnak.

Amikor felriad almabol, még pislognak az utcai ¢gok. Maga
elé fektet egy anégyest, tollat keres, és irni kezd:

. Mar felnott, még gyerek. Folyton siet, idozavarban van.
Vagy az ido siet, otthagyogatva ot bizonyos terekben, ahol nem
kerekednek ki a gondolatok? Ami biztos: az ahitott kék fények
gvakran rossz helyen gyiilemlenek fel.”

—Valahol ott maradt valami. De ne félj, mindent visszakerestink,
megtalalunk. Aztan egymasra rakjuk az 6sszes elgurult jatékkockat
— biztatja 6nmagat behunyt szemmel.

Tétovan nyul a Biblia utan. Istent keresi, segitséget remél. De
csak faltol falig tapogatozik. Elmertil az igetavakban, fulladozik.
Végil hanykolédd deszkasorokba kapaszkodik, hogy arcara
slisson a fény.

Az ¢épitdkockak tovabbra is elszértan hevernek kiilonb6zo
dimenzidkban, ¢és az 1d6 egyre mélyebb karcolatokat vés beléjiik. . ..
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HA VISSZAFORDUL A NYILHEGY

A zuhogo esO sarat gyurt a hdség fojtdé porabol, és ilitemesen
kocogtatta az ablakiiveget. Két srac unatkozva licsorgott egy
IépcsOhaz legfelsé emeletének fogddzojan. Egyikiik magyar,
a masik ukran fi volt. Ez a koriilmény azonban nem jelentett
akadalyt a beszélgetésben, mivel az ukran Marké egészen jol ki
tudta fejezni magat magyarul.

— Mit jatsszunk? — kérdezte diinnyogve Marko.

Matyas, a masik, lehunyt szemmel ringatta a fejét. Mélyen
gondolataiba meriilt. Kisvartatva csatakialtasként harsant fel
immar mélytilésbe hajlo hangja:

— Jatsszunk elképzelt torténelmet!

— Az milyen?

— Teljesen egyszeri. Elképzeljilk, mi lett volna, ha
Magyarorszag nyertesen keriil ki a vilaghaborubol.

— Mi lett volna?

—Meglatjuk. E16bb harcoljmeg velem. En leszek Magyarorszag,
te meg a Szovjetunio. Fogd a puskadat. Ez most egy vilaghaboru —
Matyas egészen tlizbe jott.

Marké nem tudta felvenni rogton a magyar fiu hirtelen tamadt
,,pOrgésszamat’:

— Nincs fegyverem...

— O, de tutyimutyi vagy! Ott van a sarokban egy surolofa,
vedd el azt! — kurjantott Matyas. O maga falhoz tamasztott sepriit
ragadott a kezébe.

Rovid parbaj kovetkezett. A Magyarorszagot megszemélyesitd
Mityads mar szavakban elorevetitette gydzelmét, ami be is
igazolodott. Nagy testi erejével konnyedén lefegyverezte a sovany
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Markét, igy az alulmaradt a felmosos-sepriis vilaghabortuban.
Mindez viszont viddmsagban zajlott: a fitk nevetése visszhangzott
a lépcsOhaz koszos csempéin.

— Most veszitettél. Magamhoz csatolom Karpataljat. Plusz
Ivanofrankivszkot.

— Ott nem ¢l magyar! — kerekitette el szemét Marko.

— Az nem érdekes. Csitt. Mostant6l magyar allampolgér vagy
te is — jelentette ki Matyas ridegen.

— Nem akarok magyar allampolgar lenni! — tiltakozott az ukran
fiu.

— Kérdeztem én, hogy akarsz vagy nem akarsz? Vesztes vagy.
Vesztessé tetted a fiaidat, az unokaidat és a szépunokaidat is.
Hallgass a neved mostantol.

Marko durcésan karba fonta a kezét.

— Ivanofrankivszkot elnevezziik Franké Jancsi megyének. —
rohogott Matyas. — Mellette pedig meghuzzuk az allamhatért.

— Sztrijben lakik babuska. Az mar lvivi oblaszty. Hozza lehet
menni?

— Nana, hogy nem. EI6bb csinaltass draga utlevelet hozza.
A nagymamokad pedig, ha jonni akar ide, vizumot szerezzen
maganak az tutleveléhez, mert anélkiil be nem engedem. Plusz,
eszébe se jusson, hogy hoz neked par hazi tojast vagy fiistolt
kolbaszt falurdl, mert azt a hataron elkoboztatom.

Matyas karorvendden hatba veregette tarsat, majd folytatta:

— Tanuld meg a magyar himnuszt. Ezentil gyakran kell majd
ezt énekelned.

— Hany versszak?

— Még ezt sem tudod? Nyolc. Most pedig sorolj fel koltoket.

— Sevcesenko, Leszja Ukrajinka...

— Hallgass! — kialtott fel erdszakos hangon Matyas — Ezentul
szamodra csak Petdfi, Arany meg Jozsef Attila 1étezik, érted?

— Nem tudom, kik azok. — motyogott gydszos hangon Marko.

— Majd a fejedbe verem, kik azok! Akarsz egyetemre menni?
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— Igen...

— Felejtsd el. Ha nem ismered tokéletesen az Osszes aprod
részletét a magyar nyelvi szabalyoknak és az irodalomnak, akkor
sosem teszed le az emelt szintli érettségit!

— Tudod, hogy még nem is beszélek perfektiil magyarul.

— Akkor senki vagy. Magyart kell nevelned a gyerekeidbdl,
kiilonben ugyanolyan senkik lesznek, min te. A legszebb az
egészben, hogy te magad fogsz ezért gy donteni, hogy magyar
iskolaba iratod be dket az ukran helyett! Fogalmuk sem lesz majd
arrdl, ki az a Sevcsenko €s a Scse ne vmerla Ukrajina-t sem éneklik
tobbé.

— Ti ne mozses robiti cej! — szipogta Marko, aki teljesen atélte
a hallottakat.

— Ha még egyszer meghallom, hogy ukranul beszélsz, sok
pénzedbe fog keriilni! Vagy egyenesen bortonbe csukatlak!
— Matyas egészen kifordult 6nmagabol. Lokdosni kezdte a
szerencsétlen, letaglozott Markot, hogy az majdnem legurult a
Iépcsdn. A dulakodés zajara kilépett az egyik lakas ajtajan egy
tagbaszakadt férfi. Ingeriilten razta az oklét a két fiu iranyéba.
Mityas egy pillanat alatt kiesett a szerepébdl. Mindkét fit
l6halalaban rohant le a Iépcson. A panel bejaratdig meg sem
alltak. Miutan nyilvanvalova valt, hogy az 6kolrazos alak letett az
ildozésrol, csak akkor néztek egymaésra.

Marké szoélalt meg eldszor:

—Nem jo jatékot talaltal ki. Soha tobbé nem akarom ezt jatszani.

— Igazad van — felelt 6szintén Matyas—. Egy Oriilt pillanatom
Orjongte ki magat az elébb. Bocs. Focizunk?
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PASSZIVITAS, OSZ... ARAD

Az 6szi napsiités fénye nedvesen verddott vissza a nemrég
még arnyékban didergd, tarka, kerti avarrél. Az iskola sziirke falat
helyenként sargara festették az egyre gyengébb napsugarak. A
felmelegithetetlen betonfalak mohoén nyelték el a jolesd melegséget.

— David, te tudod, kik voltak ezek az aradi fazonok, akiket
megoltek?

— Fogalmam sincs, csak annyit tudok, hogy kicsinaltak éket és
kész. Azt se értem, miért kell emiatt unalmas megemlékezéseket
tartani. Manapsag mar ugysem meglepd, ha valakit lelének. Az
lenne a meglepd, ha nem 16nének le senkit.

— De ez valamikor régen volt. Tudod a datumot, mikor tortént?

— Dunsztom sincs. Tanultuk, de ismersz: a torténelem egyik
fiilemen be, a masikon ki. Badarsag az egész.

— Tanultuk, de én se szoktam soha figyelni. A megemlékezésen
se. Most meg hiilyén érzem magam.

— Miért? Es egyaltalan, Péter, miért beszélgetiink még mindig
errdl az ostobasagrol? Megnézed az 1j jatékot a telomon? Tegnap
toltottem le a netrol.

Eddig figyeltem sz6 nélkil a mellettem beszélgetd
tizedikeseket. Valosaggal kinyilott a bicska a zsebemben. Hol
tart most a magyar fiatalsag — a (pillanatokon beliil) felnévekvo
nemzedék — miért nincsen benniik egy csipetnyi tisztelet és
érdeklodés a magyar torténelem vértanti irant (€s egyaltalan, senki
irant)?

— Ha rajtatok mulott volna a szabadsagharc *48-ban, biztosan
kimaradt volna a magyar torténelembdl ez a fejezet — széltam ra
haragosan a két tizedikesre.
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A fitk elképedve néztek ram.

— Tanarnd, nem pontosan €rtem, mirdl beszél — huzta fel a
szemdldokét Péter.

— Errdl van sz6, Péter. Hogy nem érted — mondtam mogorvan.

— En megyek. Csokolom, tandrnd. Szevasz, Péter — fogta
menekiilére David.

Csendben néztiikk Davidot, ahogyan elnyeli a latohatar.

— Péter, gyere, iilj le mellém a padra, és mesélek neked valamit
az ,,aradi fazonokrol”.

A fit kissé feszélyezetten, de engedelmesen leiilt mellém.

—Régen amagyar ember biiszke volt arra, hogy magyar. Szerette
a hazajat. Ragaszkodott hozza. Repiiljiink vissza gondolatban az
1848-as évbe. Képzeld el, hogy egy olyan orszadgban ¢élsz, ahol
nem lehet barmit megirni az ujsagokban, mert ezt egy masik orszag
nem engedi. Az emberek a torvény elétt nem egyenlok. Példaul, ha
te egy reformatus foldmives vagy, €és bajba keveredsz, a torvény
nem nyujtja érted ki a karjat. De ha katolikus gazdag ember vagy,
akkor szinte mindenben nyert ligyed van.

— Es adot ki fizet? — kérdezte érdeklddve a tizedikes.
— Tobbnyire az, aki a legtdbb fizikai munkat végzi, és a
legkevesebb a keresete.

— Ez nem igazsagos.

— Varj, még van mas is, illetve nincs: mert nincs az orszagnak
nemzeti hadserege, a magyar katonakat elviszik kiilfoldre, és a
kiilfoldi katondkat Magyarorszagra hozzak — magyaraztam tovabb.

— Ez sem igazsagos.

—Ha csak a gyanu arnyéka vetddik is rad, hogy konspiralsz a
masik orszag, Bécs ellen, akkor rogton letartoztatnak.

— Akkor is, ha azt mondom, hogy a bécsiek nagyon szemétiil
viselkednek Magyarorszaggal?

— Igen. Mit tennél egy ilyen helyzetben?

— Habortznék Bécs ellen, hogy szabad legyen az orszag!—
kialtott fel a fid.
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— J6. Akkor haboruzz. Mit gondolsz, milyenek az esélyeid?

— Ha egyediil vagyok, akkor nincs esé¢lyem.

— Ez egy remek meglatas. Mi a teend6d?

— Hivni a fiukat, hogy segitsenek.

— Nagyszertli. Egységben az erd. Utana mi lesz?

— Harcolunk.

— Honnan lesz pénzetek a harchoz? Fegyverek kellenek,
felszerelés, ennivalod, és minden mas.

— Nem tudom. Van egy aranyéram, de azt nem adnam oda.

— Latod, Péter, itt a nagy gond. A magyar ember ugyanis a
szabadsagharc idején 0sszekapargatta kis vagyonkajat és a kozdsbe
dobtak aranyat, eziistot, pénzt, és minden mast: csupan az hajtotta
Oket, hogy Magyarorszdgon szabadsag, egyenlOség, testvériség
legyen.

— Ertem. Na jo, akkor én is odaadnam az 6ram. Tovabb mi
lesz? GyOziink?

— Remélem, ti gy6znétek. Azonban a torténelem képlete szerint
’49-ben a szabadsagharc elbukott. Viszont ez nem azért tortént
meg, mert a magyarok meghatraltak vagy mert megtort koriikben
az egyseg.

— Akkor miért?

— Béccsel szemben tartottak magukat. Am az oroszok hatalmas
serege is a magyarok ellen vonult, igy jobbnak lattak letenni a
fegyvert.

— Ez gdz — vorosodott el Péter.

— Az ,,gaz” igazan, ami utana kovetkezett.

— Mi kovetkezett?

— Ekkor végezték ki az altalad aradi fazonoknak nevezett
tizenharom hds tdbornokot, a magyar szabadsagharc nagy katonai
vezetoit.

— Ok az aradi vértantk?

— Ok. Akasztas és golyo altali halal vart rajuk 1849. oktober
6-an. Nem volt lehetdség sem fellebbezésre, sem kegyelemkeérésre.
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Egyszertien megolték 6ket. Nem azért, mert raboltak és gyilkoltak,
hanem azért, mert egy elnyomas alatt sinylodé orszag ,,ablakan”
tiszta, szabad levegot akartak bearamoltatni.

Péter voros arccal, csendben az 6szi levelekre meredt. Még
mindig siitott a nap, &m fénye és melege egyre gyengébb lett. Sz¢l
kerekedett fel a semmibdl. Valahonnét egy gyerek hangfoszlanyait
hozta: ,,Olyan unalmas ez az oktober, meg az iskola is”.
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TOBB VESZHET, MINT MOHACSNAL

Mariska néni a szazotven éves, képes Biblidja folott tildogél egy
apro zsamolyon. Az elmosodott bettijii lapok mar nem ragaszkodnak
a kotéshez, széleiket kicsipkézte az id6. A néni szent ahitattal
lapozza. Meg is simogatja: azt reméli, Istennek tetsz0 mozdulat
az. A Konyv ¢és a szobdcska kiilalakja nagyban hasonlitanak.
Ocska asztalka, szalmadgy foszlo huzattal, megsziirkiilt nejlon
fiiggdnyok, viznyalta mély godor a padloban. A Iényeg azonban a
tartalom. A Biblia esetében az €16 Ige. A szobéacskat illetden pedig
Mariska néni. Jo asszony 6. Midta hallotta, hogy a magyar sziilok
félelembdl ukran iskoldkba irattdk be a hatéves gyermekeket,
folyton imadkozik. Apakért, anyakért, gyerekekért. A magyar
csaladokért. Azért, hogy ne fogyjon el a kicsi nemzet Karpataljan.
Vasarnaponként, miel6tt elindulna a templomba, elénekli a
himnuszt. Nem csak az els@ versszakot, mint a sietdés tomeg a
nemzeti linnepeken. Az Osszest. Faj a gornyedt hata, mégis erével
kihtizza magét ilyenkor. Meg is konnyezi. Az imadsagokat szintén.
Konyorog a fiatalokért is, akik vodkaznak és karomkodnak.

Kopognak az ajton. Meghoztak a tejet. Csak egy liter a hétre.
Elég annyi, mert draga. A tejesember hoz mindig egy lottoszelvényt
is. Azért 6tven kopeket kér. Mariska néni nem tudja, hogy ingyen,
maré¢kszamra lehet kapni azt a kis papirost bizonyos helyeken. A
tejes ugy ¢l, ahogy tud. Az egy liter tej harmadrészt viz. A tobbi
tejes szintén igy keveri.

A lottdz6 nincs messze. Mariska néni bekarikazza a szamokat,
majd felhuzza fekete, szamtalanszor bestoppolt harisnyéjat,
gyapjukendot kot a fejére és kisétal. Nem, inkabb kibiceg.
(Csipéficammal sziiletett. Oregségére, a visszerek szdvevényes
haldja miatt még inkabb nehezére esik a jaras). Sor nincs, rogton
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fel tudja adni a szelvényt. Két hrivnyat még elkérnek érte. Ezutan,
a szokott rend szerint, megkérdezi a mult héten kihuzott szamokat.
Ot, kilenc, tizenkettd, huszonhat, negyvenhirom. Nehezebben
kezdi venni a leveg6t. Muszdj megtamaszkodnia a falban. Hatulrol
rasz6lnak, hogy ne fogdossa, mert frissen van festve. Dehogy van.
Két éve ugyanilyen. Mariska néni kitdmolyog az épiiletbdl. Ziug
a feje. Visszhangzanak benne a szamok. Ot, kilenc, tizenkettd...
huszonhat, negyvenhdrom... Az 6 szdmai! Hatratekint a lott6zo
éptiletére. Hatalmas betiikkel all rajta, hogy az eheti nyeremény
Osszege Otszazezer hrivnya. Vajon mennyi a mult heti? Immar
magabiztosan santikdl be Gjra a lottdozoba. A pult mogott az
egykedviien terpeszkedd, hatvanas férfi kérdéen felhuzza sziirke
szemdldokét.

— Mennyi volt... a nyeremény a mult héten? — kukucskal be
Mariska néni ujra az tivegfal moge.

— Hérom millié — veti oda a lottdéarus. Szinte haragszik, hogy a
néni masodszor is visszajott. (Mintha egy héten csak egyszer lenne
hajlandé kommunikalni vele).

Mariska néni lelil egy padra a Kossuth téren. Higgadtan
kell gondolkodnia. Oriasi vagyona van. Mire kellene kolteni?
Konvektorra! Ugy nem kellene dideregnie a jeges radiator mellett
télen... Sezlonra! A szalmaagy mar negyvendt éves, kiszolgalt...
Meszelésre, festésre! Hogy felftissiiljon a szobdja... Gazsporra! Az
ocska villanyrezsd mar négyszer megrazta...

—Jaj, az én kényelmem nem az elsé szempont. A sok ima
meghallgatast talalt az Urnal! — az utobbi mondatot egészen
hangosan ejti ki. Tobb jarokeld kérdden felé fordul. — Isten megorzi
a magyarokat is! — kialtja biztaton, €s keresi az emberek tekintetét.

Mindenki fintorogva fordul el tdle. Ki bolondnak, ki részegnek
nézi. Mariska néni nem torddik veliikk. Hazaindul. Tervezgeti, mit fog
csinalni: elmegy az Osszes beregszaszi magyar iskolaba. Késébb, ha
Isten segit, egész Karpataljat beutazza. Kifizeti az ukran kiilonorakat
minden magyar gyereknek. Megvesz nekik mindent, aminek a
segitségével megtanulhatnak ukranul. Csupan egy kérése lesz:
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jarjanak magyar iskolaba €s tanuljanak hittant. Fizeti nekik az iskolai
ebédet. Reggelit, uzsonnat is. Dupla adag tejet annak, aki kéri.

— Mariska néni! Varjon! Hoztam a nyugdijat! — kurjant egy
ismerds hang a hata mogiil. A postasé.

— Maganak adom! Koltse el egészséggel — mosolyog Mariska
néni.

— Bolondozik velem? — a postas azt hiszi r6la, meghibbant.

— Csillagom, én rengeteget nyertem a lotton. Magéanak adom
azt a kis pénzt.

— Ha ez valdban igy van, akkor irjon rola egy lemondd
nyilatkozatot. Kiilonben ram fogjak, hogy elloptam ezt a hatszaz
hrivnyat.

A lemond6 nyilatkozatot ukranul irja meg gyorsan a postas.
Mariska néni alairja, és ki-ki megy tovabb a sajat utjan. Illetve
egy magas, sapkas alak a Mariska néni Utjdn megy tovabb, azaz
koveti. (A férfi kihallgatta a beszélgetést. A lottonyeremény
torténete kiilonosen felkeltette az érdeklodését. Gyerekjatéknak
tiinik szamara az, hogy leiisse az idds asszonyt €s elvegye tdle a
szelvényt).

Szegényes szobajaba belépve Mariska néninek els6 dolga az,
hogy megkeresse anyertes szelvényt. Hamar ratalal. Az utcaranézo,
félig kitart ablakbol két 6rdogi szem kiséri minden mozdulatat:
ahogy eldveszi paras szemiivegét, s ahogyan a szivéhez kap.

— 0! Ot, kilenc, tizenkettb... megvannak. De a huszonhat nalam
harminchat! A negyvenharom nekem tizenharom, micsoda vén
bolond vagyok! — az utols6 mondatot szokéasa szerint hangosan
mondja. Ez menti meg. A leselkedd veszedelem karomkodik, és
eloldalog.

Mariska néni a szalmaagyba flrja az arcat. A foszladozé
huzaton ndni kezd a sos folt. Akarcsak a szégyenérzet. Néhany
perc mulva azonban a nénink felemelkedik. Megtorli a szemét
és leiil az apré zsamolyra. Osszekulcsolja a kezét a képes Biblia
folott. A magyarokért imadkozik.
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A SZOKES-KESZLET

Két hétig volt tavol a kisldny. Nem &m akérhol. Pesten!
Soha azel6tt nem volt még Magyarorszagon sem. Sziiléfalujatol
legtavolabb Ungvaron jart — ott is csupan a piacon fordult meg a
sziileit kisérve. De két hét Pesten! Elotte osztas-szorzas, elmehetsz
—nem mehetsz el. A levelezdtarsa, Wéghy Dorka, biztosan aranyos
kislany. Mindenesetre kedves téle, hogy meghivta. Hadd menjen
hat el hozza, és lassa meg a szép Magyarhont.

Az agg6do, hazavar6 anyai Olelés mar tizennégy napja varatott
magara. Az asztalon valogatott finomsagok sorakoztak: aznapi,
kemencében siilt kenyér, hazilag kopiilt vaj, frissen fejt tej, édes-
piros kerti alma. Minden a hazatérd tiszteletére. Az elobb emlitett,
feltd dlelés végre-valahara kiteljesithette onmagat. A két asszonyi kar
a meghatottsagtol szinte erejét vesztve vonta magahoz a gyermeket.

— Csakhogy hazajottél végre! Kimondhatatlanul oriilok! Miota
elmentél, esténként nyugtalanul alszom.

— Feleslegesen. — reagdlt roviden anyja szavaira a kislany. —
Tessek, ajandék Pestrol — azzal atnyujtott egy csinosan, attetszo
papirba becsomagolt képkeretet.

— Csodaszép! Koszondm!— lelkendezett dszintén az anya.—
Biztosan ¢hes vagy a hosszu ut utan. Nézd, itt van egy kis uzsonna
— mutatott az asztalra.

— Vajas kenyér? — fintorgott a kislany — Nem kérem. Pesten
csak csokis kenyeret ettiink. A tejet sem kérem. Zacskdsat akarok
inni.

— Zacskosat? Hiszen az olyan, akar a fehér viz. Az ize is furcsa.
Nem szoktunk olyat venni.

— Marpedig ezentll csak azt iszom. Déli gylimdlcs nincsen?
Pesten ananaszt és avokadot ettiink, nem almat.
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— Erzsike... — rezzent 6ssze az anyai vall.

— A nevemet is utalom. Jol kiszartatok velem. — mondta csipds
hangon a lany.

— Engem is Erzsikének hivnak, és nem érzem gy, hogy
»Kiszurtak” volna velem. Ez egy szép név.

— Sz¢ép az anyukaknak, nagymamaknak. De nem egy tizenegy
éves lanynak. A huszonegyedik szdzadban méar senki nem nevezi el
a gyerekét Erzsikének. Lehettem volna Jazmin, Bogi vagy Kinga.
Katona Erzsikének lenni a legszornylibb a vilagon! Egyaltalan
miféle név az a Katona? Mennyivel elokeldbbek azok a nevek,
amelyeknek duplavé van az elején, €s ipszilon a végén.

— Ezt nehogy megismételd apad el6tt! — emelte fel fenyegetéen
mutatdujjat az anya. — O biiszke a magyar nevére, és arra, hogy
tovabb adhatta neked. Gondolj bele, milyen érdekes — tette hozza
kicsit nyugodtabban, azzal a céllal, hogy a fesziilt hangulaton
enyhitsen —, hogy szamos vezetéknév foglalkozasokbdl ered.
Aki régen sokat szabott-varrt, azt elnevezték Szabo Palinak, aki
csonakkal atvitte az embereket a folyo egyik partjar6l a masikra,
azt Révész Sanyinak keresztelt¢k el. Misibdl pedig, aki védte a
hazajat az ellenségtdl, igy lett Katona Misi.

— Nevetséges. Puskam sincsen, mégis Katona vagyok.

— Ez hagyomany. Olyan, mint az {innepek. Annak is megvan
a maga magyarazata, hogy Husvétkor miért keresik fel a fiak a
lanyokat, miért 6ntdzik meg oket kdlnivel.

— Az is egy butasag. Dorkaék vellnesszhétvégére mennek
Husvétkor.

— Hiszen te mindig szeretted a Husvétot. Folyton lested a
szobad ablakbol, mikor jonnek a kisfik. Ha meglocsoltak, pirulva
mosolyogtal.

— Nem is! — hazudott Erzsike.— Kiilonben Dorkaé¢knak sokkal
nagyobb hazuk van, mint nekiink. Az ¢ szobajaban két szamitogép,
internet, plazmatévé és franciaagy van. Az autojuk kabrio, ha
akarjak, lehuzzak a tetejét! A miénk meg egy szazéves, ronda
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tragacs. Szégyelltem is bevallani. Azt mondtam, Mercédesziink
van.

— Miért mondtal valotlansdgot, Erzsike? — az anyai sziv
gyorsabban liiktetett, pillanatok alatt felpumpalva a vérnyomast.

— Tudod, milyen kinos volt, hogy csak haromezer forintot
adtatok koltopénznek? — tért el gyorsan a targytol a lany. Hangja
szemrehanyo volt.

— Talan nem kaptal eleget enni? — sapadt el az anya.

— Hovéa gondolsz? Dorkaéknal mindig annyiféle kaja volt, mint
egy lakodalomban. Viszont az ajandékra kevés volt haromezer
forint. Tudd meg, hogy ezt a képkeretet egy hatalmas pesti plazaban
vettem, és hatezerbe keriilt. Egett az arcom, hogy nem volt ennyi
pénzem. Dorka apukéja potolta ki.

Az anyai kezek még mindig szorongattak a csomagot. Immar
orom nélkiil. Mintha a képkeret fagyossa valt volna. Hozzéaragadt
az ujjaihoz, mint a jeges kilincs. Le akarta tenni, de nem ment.

— Amugy Dorka anyukédja sokkal szebb, mint te. Feliil szoke
a haja, alul pedig piros.— folytatta kegyetleniil a lany €s hatat
forditott.

Erzsike észre sem vette, amikor az anyja elhagyta a konyhat.
Az asszony csendben, arcat egy lisztes konyharongyba temetve
suhant ki. Nem akarta, hogy a lanya hallja, hogyan tor ki beldle a
fojtogato zokogas.

A kislany még percekig bamulta a szdradé vajas kenyeret és a
kihtilt tejet. A hosszl hazaut alatt jocskan megéhezett, de gégbdl
nem nyult semmihez. Inkabb élvezettel gondolt vissza arra, milyen
jo volt a Dorkaék medencéjében pancsolni naphosszat, €s annyi
¢dességet tomni magaba reggel-este, amennyi beléfeért.
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KOMPROMITTALAS

— Anyukdm {izeni: szeretné, ha a tanarné kompromittalna
engem — Iépett mellém Karcsika az ora végét jelzd csengd utan.
Az idegen sz6 hasznalata biiszke, egyenes tartast kolcsonzott az
egyébként pottdomnyi harmadikosnak. Mar-mar fensdbbségi érzés
koltozott a csillogd gyerekpupilldkba, mig a valaszomra vart.

— Biztos vagy a dolgodban? — billentettem kissé félre a fejem,
igy az arcomrol majdnem lecseppent a széles mosoly.

A gyerek bolintott. Mosolyviragok nyiltak az ¢ abrazatan is.
Am hirtelen lehervadtak, amikor igy szoltam:

— Eljarsz majd hozzam, haza, hogy megaladzzalak, vagy
keresselek én fel? Hetente egyszer vagy tobbszor szégyenitselek
meg?

Dobbent pillantasat latva megsajnaltam. Elmagyaraztam
neki, hogy a korrepetalast Osszetévesztette a kompromittalassal.
Karcsika érdekes gyerek. Ugyanazokat a szavakat, hangsulyt,
hanglejtést hasznalva tjra el6adta a mondanddjat (talan egy kicsit
hatra is 1épett az asztaltol, hogy ismét elore 1éphessen):

— Anyukam iizeni: szeretn¢, ha a tanarnd korrepetalna engem.

Egyébirant nem vallaltam. Tanarsigom (a tanorakra
valo felkésziilés, szemléletd-gyartas, dolgozatjavitas ¢és a
tulajdonképpeni iskolai tanitas) mellé a hazimunka, gyereknevelés,
alvas és a heti haromszor két maganora (harom magantanitvannyal)
igy is majdnem szdz szazalékra kerekiti a huszonnégy oraim
kordiagramjat (nem vagyok osztalyfondk (nem akarok huszondt
gyerek valogatott csirkefogosagai miatt nyelni)). Azért mégse
hagyhattam Karcsikat elveszni, hiszen fellobbant benne az
iskolai angolozds utdni angolozas (angolozas-hatvanyozas)
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vagya (pontosabban az anyja faklyajatol) Barcsak olyan lenne ez,
mint az olimpiai lang, és bejarna az egész vilagot: merészebbet
egy angoltanar sem kivanhat. Felhivtam egy f6iskolas lanyt, aki
elézoleg megkért, szoljak, ha valaki magantanart szeretne, mert
igencsak nehezen jon ki az otthonrol (falurol) kapott heti husz
hrivny4jabol. Orémmel vallalta el Karcsika angolszasz nyelvi
tovabbképzését. Remélem, kompromittalni nem fogja Karcsikat.

98



TOREKENY SZENTEK.

EMELT SZINTU TUZPROBA

Van, hogy csak ugy roppennek tova az évek, mint (az egyébként)
gondtalan madarkék a megrezzent bokorrol. Aztan a bokor végiil
ugy megrazkodik, hogy a kis szarnyasok tébbé nem térhetnek vissza
rd. Ez az utolsot rezzend cserje a kozépiskola a tizenegyedikes
didak szamara. Szamomra. Eddig csak firkaltam titokban a padot,
kicselezve atanarok szigorian hozzam is intézett fejtagitd mondatait
(ki vagyik arra, hogy a novekvd informaciohalom szétfeszitse
a fejét?). Am a kozépiskolai palyafutasom a végéhez kozeleg,
maholnap felnétt leszek tligyes-bajos feln6tt dolgokkal (gazdasagi
valsag egyéni tulélése, parvalasztasi mizéria, munkahelykeresés
illetve annak gyors elvesztése, gyereknevelési gondok stb.). Viszont
ne szaladjunk olyan messzire, elobb le kell tennem az érettségi
vizsgéak végtelen sorozatat. Illetve, mivel szeretnék az elékelden
hangzo értelmiségi réteg tagja lenni, nem artatna egy diploma.
Ennek viszont egyik sulyos elofeltétele a végzds magyar didkok
sorait kegyetleniil megfaragd, kisebbségérzetet kelté emelt szintii
érettségi ukranbol, ukranul. Nem tagadom, az allam gondoskodott
a nyelvoktatdsomrol oly modon, hogy miota az iskola fogalmat
ismerem, parancselviien jarul hozza az ukran ora jelensége. Sziilok
¢s tanarok méltan bdlcs tanacsat szem eldtt tartva probaltam
megtanulni ezt az er6sen mozgd hangsulyu nyelvet. Olyan voltam,
akar egy szivacs, varva, hogy magamba szivhassam az ¢l6 lingua
vizét. Csakhogy minden szaraznak bizonyult — a morfolédgia, a
mondatrészek, a nyelvtani szabalyrendszerek és a neves ukran
irodalmarok életmiiveiben valé mélybuvarkodas se érlelte meg
a nyelvtudasom gyiimolcsét (hovatovabb, zold sem lett, azaz ki
sem viragzott, talan csak vegetald riigy maradt). Mit szépitsem
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a dolgot: nem tudtam két értelmes, magabiztos, sajait mondatot
valtani ,kisorosz” honfitarsaimmal. Tekintve, hogy kizarolag
magyar falu magyar iskoldjanak magyar gyermekeivel keriiltem ez
1daig dontd interakciokba, magyar édesanyam kiilonorat javasolt,
hogy tizennyolc év ukran nyelv tudasdnak hianyait egy honap
alatt potoljuk. Ilyenek az anyak. Képesek lemondani 01j ruharoél,
cipordl (kild huasrdl a vasarnapi ebédhez) azért, hogy gyermekiik
kis Iépést tegyen a valakivé valas buktatokkal teli itjan. Ugyanis a
kiilonfoglalkozas altalaban nem olcsé mulatsag. Az én esetemben
sem volt olcs6, mulatsagnak pedig egyaltalin nem neveztem
volna, azon egyszerli oknal fogva, hogy a tanarom minduntalan
a nem létez6 ukran szokincsem kiaknazasan mesterkedett. Ugy
gondolta, hogy a tudatalattimba dgyaztam azt be, s nem csak hogy
puha agyat vetettem neki, hanem mesterségesen alvo allapotban
tartom. Evvel szemben ¢én arra kértem, inkabb tanitson nekem 10j
szavakat, azutan flizziik mondatta, majd kezdjiink tarsalogni ugy,
hogy kozben kijavitja a hibakat, rossz helyre rakott hangsulyaimat.
Meglepetésemre felhaborodott. Szinte tajtékozva kijelentette,
leveszi rolam a kezét, mert pimasz vagyok ¢és konok, valamint
jatszani akarok vele ahelyett, hogy hasznalnam a mar meglévo
ukran tuddsomat. Ezek utan mondtam anyanak, f6zze ujra hussal
a vasarnapi levest, aztan lesz, ami lesz. Innentdl kezdve haptakban
ildozték el egymast a hetek: egyre kozeledett a kotelezd ukran
nyelv és irodalom teszt. En pedig ezekre nem tanultam. Mert a
magolas, amit ¢jjel-nappal miiveltem, az nem tanulds, hanem
kékemény sz6 szerinti memorizalas. A sziileim mar valdsziniileg
a csendes Oriilet kezd6do jeleit vélték elhatalmasodni rajtam, mert
ezt mondtak:

— Ki kellene kapcsolédnod. Nem baj, ha nem sikeriil a teszt,
de azt nem akarjuk, hogy belebeteged;. Csak ugy teljesits, ahogy a
koriilmények engedik.

Langyos majusi nap virradt fel, valdszinitleniil vidam
madarcsicsergéssel. Mar ott is iiltiink egy szamomra ismeretlen
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varos 1idegen iskolajanak osztalytermében: tizenkét ukran
anyanyelvii didk és egy magyar: én. Eldttem hevert a tesztlap
végelathatatlannak tiind, aprd betlis kérdéssorozataval. Kiizdeni
kezdtem vele derekasan, ahogyan azt elore elterveztem. Csakhogy
megrokonydodésemre nem sok mindenhez tudtam hozzaszolni.
N¢hol a kérdést se értettem. Feltettem magamnak a kérdést — hova
irjam a bemagolt szoveget? Gondolatban lattam az egyetem bucsut
intd léghajojat, ami mar felvette a jol teszteloket, engem pedig
otthagyott sziiléfalum szélén allva. Ranéztem a falon hangosan
ketyegd orara, ami még jobban kiélezte az érzékeimet. Gyorsan
vonult &t rajtam a sirogorcs, a reszketés, a verejtékezés, végiil a
teljes elgyengiilés. A megmentésem a teljes reménytelenségbol
érkezett. Az eléttem €és a mogdttem 1évo pad is iires volt, amire
gondosan figyeltek a ,szervezoék”. Am varatlanul az egyik
tesztird tarsam bejelentette, hogy a padjabol rejtélyes modon
kiesett egy fontos csavar, s mar csak a lelkiismeret tartja Gssze
a butordarabot. Az osztalyban feliigyel6 ,.figyel6tanar” a fiut az
eléttem 1évo padba intette. A csoda nem varatott magara: a tanar
vagy nem vette szamitasba, hogy kitlind szemem van, vagy agy
gondolta, a hatralévd kilenc perc mar ugy se szamit. Szamitott.
Ne gondolja rélam senki, hogy a lekoppintast becsiiletes dolognak
tartom. Ellenkezdleg. Viszont abban a sorsdontd kilenc percben,
amitol az fliggott, hogy szakmunkas leszek, vagy diplomas ember,
egyértelmii volt, hogy mindent leirok, amit latok. Mikor az els6
oldalt kitoltottem (kis eltérésekkel, hogy ne szurjon majd szemet),
mintha gondolatatviteli tton befolydsoltam volna, a fi lapozott
egyet, hogy a tobbi kérdésre is felelhessek. Persze, nem azért.
Megddbbentem az igazi, nyilvanvalo okon: a két oldal k6zott igazi
nehézfegyverzet bujt meg mesterien dsszeragasztott cetliken. Nem
szandékozom belemeriilni abba a témaba, honnan tudta, milyen
valaszokra lesz sziiksége egy allami emelt szintii érettségi teszten,
s egyaltalan honnan vette a hidegvért, hogy hasznalja a puskait.
Egy sz, mint szaz, fogta a cetliket, kicsusztatta a tesztlapok
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koziil, majd a zsebébe mélyesztette. A jelenség inkabb feldobott,
mint felhdboritott — igy biztosan tudtam, van esélyem arra, hogy a
léghajom felvegyen a mezdszElrol.

Amikor az erésségeimet és a korlataimat ismerd osztalytarsaim

megtudtak, hogy kitlind eredményt értem el a teszten, hitetlenkedve
gratulaltak, és azt kérdezték:

— Hogy sikeriilt igy braviroznod?
En megvontam a vallam, s csendesen ennyit mondtam:

— Anyéék azt mondtak: teljesits tigy, ahogy a koriilmények
engedik. Kdvettem a tanacsot.
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MEGYEK, MEGYEK... UTANATOK

Elgondolkodom a pénziigyeimen. Amint a gytjtéfogalom is
mutatja, az ligy targya pénz. Ebben az esetben leirhatom a targy
hianyat. A gytlijtéfogalom azonban életszer(i: hogy miképpen
fogok gytijteni, az csak fogalom. A torvény szerint én még nem
kaphatok jarandosagot. Munkat jotét 1élekként vallalhatok, még
meg is dicsérik az embert ilyenkor. Bezzeg, ha fizetnének érte,
akkor mar eljarnanak elleniink. Jol kibabralt az alkotmany a
magamfajtaval. Az allam lathatatlan ¢és ezért kérlelhetetlen keze
odanyom az iskolapadba, amig jonak latja. Hogy mibdl élek a
tudasgyarapito évek alatt, azzal vajmi keveset torodik. Félreértések
elkeriilése végett leszogezem, hogy az étel és a szallas, amit
otthon kapok, nalam nem meriti ki a ,,megélés” targykorét. Nem
is tudjak a parlamentben, hogy milyen moralis valsag fenyeget
engem. Ugyebar, ha valaki nem kapja meg, amire nagyon vagyik,
az hamarosan szomoru lesz. A banat pedig ndtton-nd, majd
allandosul. Alakot 6lt a tartosbubanat, amit a nyugatrol belengd
szavak divatja szerint mar nalunk is depresszionak neveznek. Eme
lelki gond pedig hajlamos kitermelni a kettds személyiséget: az
egyik személyiség probalja kihtizni buskomor tarsat a pszichés
katyubol kiilonféle otletekkel, mint példaul:

— Raboljunk ki egy bankot, megoldddik a bajunk.

Kovetkezésképpen az egyén meggydzi onmagat, a terv végre
lesz hajtva. Hianyzik ez az orszagnak?

Amde, visszakanyarodva a 1ényeghez, mivel a torvényes utakat
hatarozatokkal lezartak el6ttem, meg kell probalkoznom a csaladi
kassza résztulajdonjoganak érvényesitésével.
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— Anyu, kellene nekem egy uj telefon. Mar ki is néztem.

— Mennyibe keriil?

— Nyolc... szaz hrivnya.— A ,,szaz” sz6t direkt halkan ejtem,
szinte csak elharapom, mintha nem is létezne. Azonban az anyai
fiilek élesek.

— Most ilyen draga dologra nem adhatok ki pénzt. — jelenti ki
targyilagosan. Szamara az tigy végére itt kertil pont.

Még bizakodva, masik sziildmhoz igyekszem a gardzsba. Itt
mas taktikara valtok — ,,a batran kell eladni magam” mandverre.

— Apu, tudtad, hogy van mobil 6tezer hrivnyéért is? Iszonyu
nagy ar érte, nem?

—Az.

— Viszont én lattam egy szuper jot, teljesen olcson: csak
nyolcszaz. — a szdmot kimondva lekicsinyl6 nevetést mimelek.

— Tényleg? Milyen tipus?

Apuban megvan az a félreérthetd tulajdonsag, hogy az ember
azt hiszi, mar sinen van a kérése, mert nem lett elutasitva rogton.
En bizakodva regélni kezdek szamtalan megapixelrdl, végteleniil
kényelmes komfortfunkciokrol, gigantikus memoriaegységekrol,
0 pedig érdeklodve végighallgat.

— Biztosan mend. — mondja, azzal folytatja a munkajat.

Kétségbeesetten ~ varakozom  néman. Mar  elillant
magabiztossaggal, kinlodva megkérdezem:

— Kapok ré pénzt?

— Nem.

Ennyi. Nem.

Immar teljesen megtorten, de wutolsé lehetéségembe
kapaszkodom hatul, a kisnyari konyhaban.

— Nagyapa! Muszdj szereznem nyolcszaz hrivnyat, hogy
vehessek egy 1) mobilt!

— Mi az a gobil? — kérdezi.

Sziikségem van minden csepp hidegvéremre.

— Nem gobil, hanem m-obil! Lehet vele telefonalni!
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— Nyolcszaz hrivnyét akarsz érte adni? En nyolcvanot kopekért
hivtam fel a sz616si unokatestvéremet a postarol a multkor.

Nagyapanak hidba mesélnék fantasztikus multimédiés
funkciokrol és megapixelekrdl. Nincs mas hatra, magamba
kell szallnom. Elkomorodom. Az oreg azonban ¢€szreveszi az
elkampicsorodott tekintetem, megszoélal:

— Hatszaznégy hrivnya a nyugdijam, gyermekem. Ebbdl
szazotvenet adok anyadnak az ételre, szazat a szamlékba,
szazhetvenet injekciora meg tablettakra.

Onkénteleniil is szamolok, ez eddig négyszazhtisz hrivnya. A
maradékrol nem szol. Azt egyszeriien nem adja nekem.

Lemondok a kis masinarél. Rabolni csak nem fogok miatta.

Hét honap és tizenkilenc nap mulva bekdszont a sziiletésnapom.
Diszes csomagocskat nyujt at a csaladom. Kibontom: ott van a
régebben olyannyira ahitott telefon. Benne a sok komfortfunkcio
és a halhatatlan memoéria. Oriilok neki, de nem kitoréen. Hiszen
épp szamitdgépre kuporgatok s ennél sokkal trendibb mobil is van
mar: az érintéképernyos.
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TEVEZES KOZBEN

Ami engem illet, nem vagyok annyira virtualis kultarlény, hogy
elpotyazzak egy valos pillanatot egy manipulativ miatt. Viszont
szamos baratomtol elég gyakran hallom, hogy éppen filmet késziil
nézni, tehat egész sziikre szabhatom csak a mondanivalomat; vagy
pont tévét néz, ergo ne zavarjam; esetleg most latott egy filmet,
¢s még a hatdsa alatt van, ugyhogy hagyjam elmerengeni. Aztan
lathatatlanul, eldjelek nélkiil odalibben a kovetkezd filmszalag,
elkapja aldozatat, mint egy oridskigyd, s odaszoritja a fotelhoz,
hogy nyikkanni se bir. En ilyenkor életmentd tettre készen
szeretném megszabaditani a bajba jutottat... Hogy mi a jutalmam?
Ez:

— Legy¢l mar csendben, nem értettem, mit mondott a né — s
kozben ram se néz, mert akkor nem latna, mit tesz a no.

Ilyenkor 6vatosan varok, belenézek én is a filmbe, probalom
megérteni, mi olyan elszalaszthatatlan benne, kicsit talan
blintudatom is van a nd miatt. Csakhogy nem igazan tudom
felvenni a fonalat, igy unatkozni kezdek. Eszembe jut, hogy jol
esne egy sajtos szendvics, de arrdl fogalmam sincs, a tévén 16g6
cimboram is kérne-e. A valasz kétségbee;jto:

— Ne sz06lj mar folyton kézbe, most beszéli meg a kovér tag a
bérgyilkossal, hogy mennyiért vallalna a melot!

Igazan nem tudom, miért lényeges, hogy hany milli6 dollart
fizetnek egy amerikai tucat-akciofilmben egy bérgyilkossagért.
Mi abbol gy se latunk semmit. Ami lényeges, arra meg nem
kaptam valaszt. Kimegyek, készitek magamnak szendvicset. De
hogy milyen jo barat vagyok, mutatja, hogy neki is készitsek, és
a nagyobb darab sajtot teszem majd az 6vébe, pedig nem is latja.
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Kiviszem a tanyért, odatartom elé. Erdekes felvétel lenne abbol
is, hogyan veszi el. Nem tekint rd, még kevésbé figyel oda, ezért
végigtapogatja a tanyér lires részét, mig megtaldlja szendvicsét.
Ugy emeli a szijahoz, hogy rd se néz, nem szagolja meg.
Elmosolyodom. Elképzelem, mi lenne, ha maréknyi giliszta lenne
a toltelék a két szelet kenyér kozott. Elképedve villan az agyamba:
mi van, ha az izlel6bimboit is kikapcsolta? Akkor sosem tudna
meg.

Ranézek az oramra: lassan le kéne fekiidni. Holnap kirandulni
megyiink busszal, hajnali 6tkor kell felkelni. Vallalva azt, hogy
anyaskodonak fog tartani, kozlom vele a tényeket. Elkeseritd, ami
kovetkezik:

— Egyaltalan, miféle barat vagy te? Egyetlen dolgot kértem,
hogy hadd nézzem nyugodtan ezt a filmet, és azért is direkt
idegesitesz! Kiilonben meg nem vagyunk mar dedésok, hogy az
esti mese utan aludnunk kelljen.

Aztan kis sziinet utan elhangzik a leglesujtobb mondata:

—Amugy még van két dévédé nalam, érdekel, mi van rajtuk.
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Egy gyermeki, csodakkal teli, érzé-
keny vilagba ropit minket Kurmai-Rati
Szilvia els6 konyve, a Torékeny szen-
tek. EI6bb a gyermek, majd a tizenéves
fiatal tapasztalataibol igyekszik hiteles
képet rajzolni a szerzg. Talalkozhatunk
itt az elvalt szilok érzelmileg labilis

gyermekével, egy sajdtos vilaggal,

melyben megfér egymas mellett a
herny¢ és a jutta, a Felhd és a Lany, Beregszasz legenddja és
nem utolsosorban a tarcanovellakbol felsejlo, gyakorta szomo-
ra valosag. Olyan fogalmak keriilnek kozponti helyre, mint a
szeretet, a baratsag, a hliség, a sors, a jora valo nevelés. A kotet
éppen ezért elsésorban a fiataloknak, leginkabb az iskolas kor-
osztalynak szol. De érdeklodve forgathatjak azok a szilok is,
akik egy mai mesét, érdekes kalandot szeretnének felhasznalni
az esti mesemondashoz, torténetmeséléshez.

Csordds Laszlo

Karpataljai Magyar Konyvek
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